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BG - BbJ/ITAPCK

01. KakBO MMa B KyTMATa? 02. 06w n3rnen 03. OyHKLUSA YaCOBHUK
04. 3apexaaHe 05.0T 06. Bpb3ka ¢ NpunoxeHueTo. MianonssamnTte
MOBUTHUA cU TenlepOH, 3a fla CKaHupaTe Kofda. BnyTyT Ha ykunuec.
OTBOpETE MNPUMOXKEHWETO U HampaBeTe HaCTPOWKK criopep,
noakaHaTa. LLipakHeTe Bbpxy [YCTpoicTeo], 3a Aa Aobasute
YCTPOMCTBO. N36epeTe MMEeTO Ha TbpceHua BnyTyT: "AUBA Cy-A
2000". Bpb3kaTa e ycnelwHa. 07. OnncaHue Ha ekpaHa.

OcHoBeH UHTepdec: MNoKasBaHe Ha TEKYLLOTO Bpeme, [1aTa, CTbMKn 1
apyra HbopMaumsa Ha YaCOBHMKA; HAaTUCHETE OCHOBHMUA MHTepdeic
3a 4b/ro BpeMme, 3a Aa NpeBKIoYnMTe OCHOBHUSA LindepbnaT Hangaso u
HaOACHO, U KIMKHETE, 3a Aia NoTBbPANTE JAHELHUTE AAHHMU: MOKa3Ba
6pos Ha CTbMKKUTE, KanopunTe N epeKTUBHOTO BPEME 3a CTOEHE, KOETO
YaCOBHWKBT B MOMEHTa ynpaxkHsBa.CbpAeYEeH PUTBM: Nb3HETE KbM
TasW CTpaHuLa 1 CNpeTe, 3a [1a 3aMoYHeTe aBTOMaTUYHO [a U3MepBaTe
TeKyLLMA CbpAeYeH PUTbM 1 Aa BUGpMpaTe, 3a 4a nocoymte
pesynTtaTa. HenpekbcHaT MOHUTOPWHI Ha CbpAeyHaTa YecToTa

Moxe fla GbAe HacTPOEH U rMefdaH B NpunoxeHueto. Kucnopoa B
KpbBTa: N/Tb3HETE KbM Ta3W CTPaHMLa W 3anaseTe U3BECTHO BpeMe 1
aBTOMATUYHO M3MepBalTe TeKyLLMTE JaHHM 3a KUCNOPOL, B KPbBTa U
BMBPUPaNTe, 3a a NocoymTe pesynTata.CAOPT: JOKOCHETE CropTHaTa
MKOHa, 3a Aa Be3eTe B MyNTUCNOPT pexunM. KoraTo cnegHute
CMOPTHU PEXMMU Ha OTKPUTO Ca BKKOYEHW, YaCOBHWMKBT MOXe
ABTOMAaTMYHO [a BKOYM [KMNKMeca U [a HavyepTae TpaekTtopudaTa

Ha OBWKEHWe cnopepa cuTyaunsaTa Ha ABMxeHne. MNpocneassaHeTo

Ha OBMKEHWETO MOXKe da ce BUAMW crief, CUHXPOHU3MpaHe Ha
npunoxeHuneTo. (BsiraHe Ha oTKpUTO. KonoesaeHe Ha OTKPUTO.
Pa3xoaka HaBbH. baraHe. TPEKMHT) YaCOBHUKBT MOXKe fAia 3anasu

20 odnalH 3anmca Ha CNOPTHW AaHHW. CbH: rpMBHATa MOXe Ja
3anuncBa M NokKasea BPEMETO BM Ha CbH CHOLLM, KaKTO 1 BpeMeTO Ha
ObN6OK CbH W NeK CbH. Mo-noapobHM JaHHW MoraT Aa ce pasrnexaat
CUMHXPOHHO B MPUIoXKeHNeTo.PYHKUMUSA 3a NOBUKBAHE: BNesTe
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1L.SHORT WATCHBAND

2,LONG WATCHBAND

3.UP BUTTON (POWER ON AND OFF
KEYS/ FUNCTION MENU)

4,DOWN BUTTON (MULTI-MOTION
FUNCTION)

5.GREEN LIGHT SENSOR

6.THIMBLE CONTACTS FOR CHARGING

w USE YOUR
MOBILE PHONE
TO SCAN

THE QR CODE

B MPUIOXEHWETO, 3a [la CBbP)KETE YaCOBHMKA UK fla OTBOpUTe
HacTpoWKuTe Ha TenedoHa-bnyTyT-TbpceHe 3a Aa CBbpXKeTe

BnyTyT "AIWA SW-A2000", MOXeTe Aa n3non3sarte YacoBHMKa, 3a

[a n3BbpLUBaTe UK NonyyaBaTe obaxkaaHuWs.Bpeme: nokassa
MeCTHWUTE MEeTeoPONOrnYHM yCroBus. CBbpyKeTe NPUIOKEHNETO 3a
CUHXPOHM3aLMs 25 3a HopMarsHa yrnoTpeba 1 oTBopeTe TenedoHa,

3a [la ce yBepuTe, Ye NPUNOXKEHMETO nosyyasa pyHKUMATa 3a
pa3speLleHue 3a NO3MLIMOHMPaHe U MPexoBa Bpb3ka. CbobLueHue:
YaCOBHMKBT MOXe Aa NMosyyasa obaxaaHusa oT MOBUNHM TenedoHn,
CMC, KK, BexaT 1 gpyru U3BecTusi, KOUTo MoraT Aa 6baaT HacTPOeHU
crnopef] U3BECTMETO 3a CbObLLEHME 1 a ON CbOTBETHWS BYTOH Ha
npunoxeHneTo. Tasm cTpaHWLa MOXe ia CbxpaHsBa Ao 9 3anuca

Ha cbobLeHWs. Tasn GyHKLUMA TpsabBa la OCTaHe CBbp3aHa C
TenedoHa 1 fa ce yBepu, 4e NpUNoxKeHNeTo Nosy4aBa CbOTBETHOTO
pa3spelleHve.My3uKa: crief KaTo CBbpXKETE NPUIOXKEHNETO,
YaCOBHUKBT MOXe 1a KOHTPONMPa nnerbpa Ha MObUNHKA TenedoH,
3a [a Bb3npoussene/cnpe/NpeskoYn KbM NpeauLiHaTa neceH 1
cnepBallata neceH. Tasn dyHKLUMS Tpsi6Ba Aa 6bae OTBOPeHa Ha
nnebpa Ha MOBUNHKA TenedoH, NPean Aa MoXe Aa ce KOHTPonMpa
OT YacoBHMKa. Ta3n GyHKLMS M3NCKBA Aa OCTaHETe CBbP3aHM C
TenedoHa cu 1 Aa BKIIIOUUTE paspelleHNeTo 3a HaTUCKaHe Ha
n3BecTaBaHe.OT6pOsIBaHE: KNMKHETE BbPXY MKOHATa, 3a a BbBefeTe
dyHKLMATa, 1 OTOPOsiBaHe criopef, BpemeTo. BUbpaLnoHHO
HaMoMHsIHe, KoraTo oT6posiBaHETO MPUKIOYN. XPOHOMETbp:
KIMKHeTe BbPXy MKOHaTa, 3a la CTapThpaTte GyHKLMATA, U LpakHeTe
Bbpxy CTapT 3a TaMUHT, Nay3a Unn HynnpaHe. MNnb3HeTe HaaaCcHo, 3a
na nsnesete. HacTPOMKM: LLipaKHeTe BbpXy MKOHATa, 3a 4a BbBeeTe
$YHKLMATa, 1 NTb3HETe Harope 1 Hafony, 3a Aa 3afajeTe SpKocTTa Ha
eKpaHa, Bb3CcTaHOBsIBaHe Ha pabpuKaTa, 3K/ToYBaHe Ha YaCoBHMKa U
nperneq Ha MHPopPMaLMATa 338 YaCOBHMKa.

CS - CESTINA

01. Co je v krabici? 02. Celkovy pohled 03. Funkce hodinek 04.
Nabijeni 05.0ff 06. Pripojeni aplikace. Pomoci mobilniho telefonu
naskenujte QR kéd. Bluetooth zapnuto gps zapnuto. Otevrete aplikaci
a provedte nastaveni podle vyzvy. Kliknutim na [zafizeni] pfidate
zafizeni. Vyberte nazev hledaného bluetooth:"AIWA SW-A2000".
Spojeni se podafilo. 07. Popis obrazovky. Hlavni rozhrani: Zobrazeni
aktualniho ¢asu, data, krokl a dalsich informaci o hodinkach; dlouhym
stisknutim hlavniho rozhrani pfepnéte hlavni cifernik doleva a doprava
a kliknutim potvrdte. Dnesni data: zobrazuje pocet krokd, kalorii a
efektivni doby stani, které Hodinky aktudlné cvic¢i. Srdeé€ni frekvence:
prejetim na tuto stranku a zastavenim automaticky zahajite méreni
aktudlni srdecni frekvence a vibracemi oznacite vysledek. V aplikaci
Ize nastavit a zobrazit nepretrzité monitorovani srdecni frekvence.
Krevni kyslik: posunte se na tuto stranku a chvili si ponechte a
automaticky zmérte aktualni daje o kysliku v krvi a vibrujte, abyste
oznacili vysledek. Sport: klepnutim na ikonu Sport prejdete do rezimu
multisport. KdyZ jsou zapnuty nasledujici venkovni sportovni rezimy,
hodinky mohou automaticky zapnout GPS a nakreslit stopu pohybu
podle pohybové situace. Stopu pohybu Ize zobrazit po synchronizaci
aplikace. (Venkovni béh. Venkovni cyklistika. Venkovni chtze. Trail

run. Trekking) na strané hodinek Ize ulozit 20 offline sportovnich
datovych zaznamu. Spanek: naramek muze zaznamenat a zobrazit
vas €as spanku véera v noci a ¢as hlubokého spanku a lehkého spanku.
Podrobnéjsi data Ize zobrazit synchronné v aplikaci. Funkce volani:
prihlasovaci aplikace pro pfipojeni hodinek nebo otevfeni nastaveni
telefonu-Bluetooth-vyhledavani pro pfipojeni Bluetooth "AIWA
SW-A2000", mUzete Hodinky pouzit k uskutecnovani nebo pfijimani
hovoru. Po€asi: zobrazeni mistnich povétrnostnich podminek. Pfipojte
25 °C synchronizacni aplikaci pro bézné pouziti a otevrete telefon

GPS, abyste zajistili, Ze aplikace ziska funkci opravnéni k uréovani
polohy a sitové pripojeni. Zprava: hodinky mohou pfijimat hovory z
mobilnich telefont, SMS, QQ, WeChat a dalsi upozornéni na oznameni,
ktera Ize nastavit podle upozornéni na zpravu a zapnout odpovidajici
prepinac v aplikaci. Na této strance Ize ulozit az 9 zaznamu zprav. Tato
funkce musi zUstat ve spojeni s telefonem a ujistit se, Ze aplikace ziska
odpovidajici opravnéni. Hudba: po pfipojeni aplikace mohou Hodinky
ovladat prehrava¢ mobilniho telefonu, aby pfehrél/pozastavil / prepnul
na predchozi skladbu a dalsi skladbu. Tato funkce musi byt oteviena
na prehravaci mobilniho telefonu, nez ji Ize ovladat na hodinkach.
Tato funkce vyzaduje zUstat pfipojen k telefonu a Zapnuti oznameni

OPEN THE APP

GPS ON

BLUETOOTH ON . AND MAKE SETTINGS

PROMPT

push povoleni. Odpogitavani: kliknutim na ikonu vstoupite do funkce
a odpocitavani podle ¢asu. Pfipomenuti vibraci, kdyz odpocitavani
kon¢i. Stopky: kliknutim na ikonu spustite funkci a kliknutim na Start
Casujete, pozastavujete nebo resetujete. Posunutim doprava odejdete.
Nastaveni: kliknutim na ikonu vstoupite do funkce a posunutim
nahoru a doll nastavite jas obrazovky, obnovite tovarnu, vypnete
hodinky a zobrazite informace o hodinkach.

DA - DANSKY

01. Hvad er der i kassen? 02. Samlet udsigt 03. Se funktion 04. oplad-
ning 05.Fra 06. APP-forbindelse. Brug din mobiltelefon til at scanne
koden. Bluetooth pa gps til. Abn appen, og foretag indstillinger i
henhold til prompten. Klik pa [Enhed] for at tilfgje en enhed. Vaelg
navnet pa den sggte bluetooth:"Aiwa SW-A2000". Forbindelsen
lykkedes. 07. Skeerm Beskrivelse. Hovedgraenseflade: Vis urets
aktuelle tid, dato, trin og andre oplysninger; tryk pa hovedgraensefla-
den i lang tid for at skifte hovedhjulet til venstre og hgjre, og klik for
at bekraefte. Dagens data: viser antallet af trin, kalorier og effektive
stdende tider, som uret i gjeblikket udgver. Puls: Stryg til denne
side, og stop for automatisk at begynde at male den aktuelle puls,
og Vibrer for at indikere resultatet. Kontinuerlig pulsovervagning
kan indstilles og ses i appen. Blod ilt: skub til denne side og hold et
stykke tid og automatisk male de aktuelle blod ilt data og vibrere
for at angive resultatet. Sport: tryk pa sportsikonet for at ga ind i
multisporttilstand. Nar fglgende udendgrs sportstilstande er teendt,
kan uret automatisk teende GPS ' en og tegne bevaegelsessporet

i henhold til beveegelsessituationen. Bevaegelsessporet kan ses
efter synkronisering af appen. (Udendgrs Igb. Udendgrs cykling.
Udendgrs gatur. Trail run. Trekking) ursiden kan gemme 20 offline
sportsdataposter. Sgvn: armbandet kan registrere og vise din sovetid
i gar aftes og tidspunktet for dyb sgvn og let sgvn. Mere detaljerede
data kan ses synkront i appen. Opkaldsfunktion: Login-APP for at
forbinde uret eller abne telefonindstillingerne-Bluetooth-sgg for

at forbinde Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan bruge uret til at
foretage eller modtage opkald. Vejr: Vis de lokale vejrforhold. Tilslut
25°C -synkroniseringsappen til normal brug, og abn telefonens

GPS for at sikre, at appen far positioneringstilladelsesfunktionen

og netveerksforbindelsen. Besked: uret kan modtage mobiltelefon
opkald, SMS, QQ, WeChat og andre anmeldelsen alarmer, der kan
indstilles i henhold til meddelelsen alarm og teende den tilsvarende
skubbe teender APP ' en. Denne side kan gemme op til 9 besked
poster. Denne funktion skal forblive forbundet med telefonen

og sgrge for, at appen far den tilsvarende tilladelse. Musik: efter
tilslutning af appen kan uret styre mobiltelefonafspilleren til at
afspille/pause/skifte til den forrige sang og den naeste sang. Denne
funktion skal abnes pa mobiltelefonafspilleren, fgr den kan styres
pa uret. Denne funktion kraever, at du forbliver forbundet til din
telefon og teender for notification push-tilladelsen. Nedtaelling:
Klik pa ikonet for at indtaste funktionen, og nedteelling i henhold til
tiden. Vibration pamindelse, nar nedtaellingen slutter. Stopur: Klik
pa ikonet for at starte funktionen, og klik pa Start for timing, pause
eller Nulstil. Skub til hgjre for at forlade. Indstillinger: Klik pa ikonet
for at abne funktionen, og skub op og ned for at indstille skaermens
lysstyrke, gendanne fabrikken, slukke for uret og se uroplysningerne.

DE - DEUTSCHSPRACHIGE

01. Was ist in der Box? 02. Gesamtansicht 03. Uhrenfunktion

04. Aufladen 05.Aus 06.APP-Verbindung. Verwenden Sie lhr
Mobiltelefon, um den QR-Code zu scannen. Bluetooth auf gps auf.
Offnen Sie die App und nehmen Sie die Einstellungen entsprechend
der Eingabeaufforderung vor. Klicken Sie auf [Gerat], um ein Gerat
hinzuzuflgen. Wahlen Sie den Namen des gesuchten Bluetooth:
"AIWA SW-A2000". Verbindung erfolgreich. 07. Beschreibung des
Bildschirms. Hauptschnittstelle: Anzeige der aktuellen Uhrzeit, des
Datums, der Schritte und anderer Informationen der Uhr; Dricken
Sie lange auf die Hauptschnittstelle, um das Hauptwahlrad nach
links und rechts zu wechseln, und klicken Sie zur Bestatigung.
Heutige Daten: Zeigt die Anzahl der Schritte, Kalorien und effektiven
Standzeiten an, die die Uhr derzeit trainiert. Herzfrequenz: Wischen

ACORDING TO THE

SELECT THE NAME

CLICK [DEVICE] TO

» ADD A DEVICE

Sie zu dieser Seite und stoppen Sie, um automatisch mit der
Messung der aktuellen Herzfrequenz zu beginnen, und vibrieren
Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Die kontinuierliche Herzfrequen-
zUberwachung kann in der APP eingestellt und angezeigt werden.
Blutsauerstoff: Schieben Sie zu dieser Seite und halten Sie eine
Weile und messen Sie automatisch die aktuellen Blutsauerstoffdaten
und vibrieren Sie, um das Ergebnis anzuzeigen. Sport: Tippen Sie auf
das Sportsymbol, um den Multisportmodus aufzurufen. Wenn die
folgenden Outdoor-Sportmodi aktiviert sind, kann die Uhr das GPS
automatisch einschalten und die Bewegungsspur entsprechend
der Bewegungssituation zeichnen. Die Bewegungsspur kann nach
dem Synchronisieren der APP angezeigt werden. ( Laufen im Freien.
Radfahren im Freien. Wandern im Freien. Traillauf. Trekking) Die
Uhrenseite kann 20 Offline-Sportdatensatze speichern. Schlaf: Das
Armband kann lhre Schlafzeit der letzten Nacht sowie die Zeit des
Tiefschlafs und des leichten Schlafs aufzeichnen und anzeigen.
Detailliertere Daten kénnen synchron in der APP angezeigt

werden. Anruffunktion: Loggen Sie sich in die APP ein, um die

Uhr zu verbinden, oder 6ffnen Sie die Telefoneinstellungen-Bluetoo-
th-Suche, um Bluetooth "AIWA SW-A2000" zu verbinden. Wetter:
Zeigt die lokalen Wetterbedingungen an. SchlieBen Sie die 25 °C
-Synchronisierungs-APP fur den normalen Gebrauch an und 6ffnen
Sie das GPS des Telefons, um sicherzustellen, dass die APP die
Positionierungsberechtigungsfunktion und die Netzwerkverbindung
erhélt. Nachricht: Die Uhr kann Handy-Anrufe, SMS, QQ, WeChat
und andere Benachrichtigungsbenachrichtigungen empfangen, die
entsprechend der Nachrichtenwarnung eingestellt werden kénnen
und den entsprechenden Druckschalter an der APP einschalten.
Auf dieser Seite konnen bis zu 9 Nachrichtendatensatze gespeichert
werden. Diese Funktion muss mit dem Telefon verbunden bleiben
und sicherstellen, dass die APP die entsprechende Berechtigung
erhalt. Musik: Nach dem AnschlieBen der APP kann die Uhr den
Handy-Player steuern, um zum vorherigen Titel und zum nachsten
Titel abzuspielen / anzuhalten / umzuschalten. Diese Funktion

muss auf dem Handy-Player gedffnet werden, bevor sie auf der

Uhr gesteuert werden kann. Fur diese Funktion mussen Sie mit
Ihrem Telefon verbunden bleiben und die Push-Berechtigung far
Benachrichtigungen aktivieren. Countdown: Klicken Sie auf das
Symbol, um die Funktion und den Countdown entsprechend der
Uhrzeit aufzurufen. Vibrationserinnerung, wenn der Countdown
endet. Stoppuhr: Klicken Sie auf das Symbol, um die Funktion zu
starten, und klicken Sie auf Start fur Timing, Pause oder Reset.
Schieben Sie nach rechts, um zu gehen. Einstellungen: Klicken

Sie auf das Symbol, um die Funktion aufzurufen, und schieben Sie
nach oben und unten, um die Bildschirmhelligkeit einzustellen, die
Werkseinstellung wiederherzustellen, die Uhr auszuschalten und die
Uhreninformationen anzuzeigen.

EL - EAAHNIKH

01. Tueivat oto koutt; 02. Suvolikr ipoBoAr 03. Aettoupyia pohoylol
04. Doption 05.Ektdg 06. ZUvSean edappoyrig. XpnoLLomoLote To
KNt oog tNAédwvo yia va capwaoete To QR cod. Bluetooth on gps on.
Avoigte TV ebappoyr Kat kavte pubuioelg cUppwva Pe TNV TPOTPOTH.
Kavte KAk oto [Zuokeun] yia va mpocBéoete pa cuokeun. Emué€te to
6vopa tou avalntoupevou bluetooth: "AIWA SW-A2000". H cUvdeon
nétuxe. 07. Neplypadr 086vng. Kupia Sieradn: enideién tne tpéxouvoag
WPAG, TNG NHEPOUNVIAG, TWV BNUATWY Kat AAAwV TAnpodopLWV Tou
pohoyloU Miéate T KUpLa Stemadn yLa oAU Kapo yla va
UETAOTPEPETE TOV KUPLO THiVOKO apLOTEPA Kot SEELY, KL XTUTIAOTE yLa va
emBePawwoete. Ta onpepva Sedopéva: epdavilel Tov aplbpod twv
Bnudtwy, Tig OepiSeg Kat TOUC ATIOTEAEGUATIKOUG XPOVOUG OTAONG TIOU
aokel To poAoL. KapSLakdg puBuag: SUpete pog authyv T oehida kat
OTOHOTAOTE yLa VOl §EKLVIOETE AUTOUOTA T LETPNOH TOU TPEXOVTOG
Kapdakou pubpou Kat Soviote yla va unodeifete To anotéAeopa. H
OUVEYNG TtapakoloVBnaon tou kapdlakol pubpoul pmopet va pubuLoTel
Ko va tpoBAnBet otnv edappoyry. O§uyovo aipatog: CUPETE GE AUTH TN
oeNiba kal kpatAote Alyo Katl HETPAOTE auTopata Ta Tpéxovta dedopéva
0fuyovou aipatog Kot SovAoTE yla va UTTOSEEETE TO amoTEAETH.
ABANTIOMOG: TIATHAOTE TO EIKOVISLO OTIOpP yLa VoL UIELTE 0Tn Aettoupyia
mioMamAwy abAnpdtwyv. Otav avoiyovtat ot akdAouBot umaibpiot

OF THE SEARCHED
» BLUETOOTH:
“AIWA SW-A2000"

CONNECTION
SUCCEEDED

aBAnTKOL TPOTIOL, TO POASL pmopel auTtopata va avoiet to NET, Kot va
oUpeLTn SLadpopr petakivnong cUUPWVA LE TNV KATAoTaon
petakivnong. To KoppdtL kivnong pnopei va ipoPAnBei petd to
oUyXPOVIOopO TNG ebappoync. (Ewtepikn Asttoupyia. Yraibpia
nodnAaoia. YraiBplo meprdtnua. Tpée. Nelomopia) n mAeupd tou
pohoyloU propei va amoBnkeloel 20 apxeia abAnTikwy SeSopévwy
€KTOG 0UVEeDNG. 'Yivog: To BpaxloAL pmopel va kataypadel Kat va
embeieL To xpovo Umvou oag xOeg to Bpadu, Kal To xpdvo tou Bablou
Umvou Kat tou ehadplol Urvou. Mo Aemtopepn Sedopéva punopolv va
TpoPAnBoUV cuyxpovwg otnv edpappoyn. Aettoupyia KAong:
Edappoyr oUveong yla cUVSean Tou poAoyLol 1 AvoLypa TwV
puBuicewv tnAedpwvou-Bluetooth-Avairtnon yia cUvdeon Bluetooth
"AIWA SW-A2000", umopeite va XpnoLLOTOLTETE TO POAOL yLa
nipaypatonoinon f APn kKAjoewv. Koupdg: Epdaviote Tig Tomikeg
KOUPLKEG OUVORKEG. ZuvBEate TV edappoyh ouyxpoviopol 25°C yua
KOQWVOVLKR Xprion Kat avoi&te to GPS tou tnAedwvou yia va BePatwbeite
ot n edbappoyn Aappavet tn Aettoupyia ddetag tonoBETnong Kat tn
oUvbeon Siktiou.MAvUpa: To pohOL prtopet va AapBavet ThAEGWVLKESG
KARoELS KuTtdpwy, SMS, QQ, WeChat kat dA\eg eldomotnoelg
elbonoinong, oL onoieg pmopolv va pubuLoTouv cupdwva He Ty
£150m0iNcoN UNVULATWY KL VOL EVEPYOTIOL)GOUV TOV QVTLOTOLXO SLaKOTTN
wlnang otnv edappoyn. Auth n oeliba propei va amoBnkeVoeL €wg Kot
9 egyypadEg unvupdtwy. Auth n Aeltoupyia MPEMEL va Tapapeivel
ouvbedepévn pe to tnAédwvo kat va BePatwBeite ot n ebappoyn
Aappdvel tv avtiotolyn adela.Mouoki: LETA Th oUVEEDN TNG
ebapUOYNG, TO POAOL UITOPEL vaL EAEYEEL TN CUOKEUT avamapaywyng
KlvntoU tnAedwvou yla avarapaywyn / ntavon / petdBaocn oto
T(PONYOUHEVO TPayoUSL KaL TO EMOpEVO TpayoudL. AuTh n Aettoupyia
TIPEMEL va AVOLEEL 0T CUOKELT avamapaywync Kntol thAedwvou
TpotoU propéoel va eAeyxBel oto poAdL. Auth n Aettoupyia armattel va
napapeivete cuvSedenévol 0To TNAEDWVO 0OG KAL VA EVEPYOTIOLAOETE
v adela wOnong eldomnoinong. Avtictpodn pétpnon: XTuUmote T0
€KOVISL0 yla va eLoaydyete T Aettoupyia, Kot avtiotpodn pétpnon
oUpdwva pe To Xpovo. YrievBupon §6vnong otav TEAELWOEL N
avtiotpodn HETpnon. XpovoueTpo: KAvTe KALK 0TO £lKOVISLO yia va
gekwnioet n Aettoupyla, kat Kavte KAk oto kKoupri Evapén yia to
xpovodidypappa, avon f emavadpopd. ZUpete L yLa va pUYETE.
PuBpioeLg: kdvte kALK 0TO €LKOVISLO YL va Loy AyeTe T Aettoupyia Kot
OUPETE TPOG TA TAVW KL TTPOG TOL KATW yLal va. puBULoETE T
dwtewotnTa ™G 0806VNG, va emavadEpETe To EPYOOTATLO, va
QUTEVEPYOTIOLAOETE TO POAAL KO va Seite TLg MAnpodopieg tou pohoyLou.

ES - ESPANOL

01. ;Qué hay en la caja? 02. Vision global 03. Funcién de reloj 04.
Carga 05. Apagado 06.Conexion de la aplicacion. Utilice su teléfono
movil para escanear el coédigo QR. Bluetooth activado gps activado.
Abra la aplicacion y realice los ajustes de acuerdo con el mensaje.
Haga clic en [dispositivo] para agregar un dispositivo. Seleccione

el nombre del bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". La conexion
se realizd correctamente. 07. Descripcion de la pantalla. Interfaz
principal: Muestra la hora actual, la fecha, los pasos y otra informacion
del reloj; presione la interfaz principal durante mucho tiempo para
cambiar el dial principal a izquierda y derecha, y haga clic para
confirmar. Datos de hoy: Muestra la cantidad de pasos, calorias y
tiempos efectivos de pie que el reloj esta ejercitando actualmente.

Frecuencia cardiaca: Desliza el dedo hacia esta pagina y detente
para comenzar a medir automaticamente la frecuencia cardiaca
actual y vibrar para indicar el resultado. La monitorizacién continua
de la frecuencia cardiaca se puede configurar y ver en la aplicacion.
Oxigeno en la sangre: Deslicese hacia esta pagina y espere un
momento y mida automaticamente los datos actuales de oxigeno en
la sangre y vibre para indicar el resultado. Deportes: Toca el icono de
deportes para ingresar al modo multideporte. Cuando se encienden
los siguientes modos de deportes al aire libre, el reloj puede encender
automaticamente el GPS y dibujar la pista de movimiento de acuerdo
con la situacién de movimiento. La pista de movimiento se puede ver
después de sincronizar la aplicacion. (Correr al aire libre. Ciclismo al
aire libre. Caminar al aire libre. Carrera de senderos. Trekking) El lado

FAQS + anwa 03. WATCH FUNCTION

7.BLUETOOTH CONNECTION STATUS
8.CALLING CONNECTION STATUS
9.BATTERY

10.MUTE MODE

11. REST SCREEN DISPLAY » AOD DISPLAY
ON/OFF

12. POWER SAVING MODE

13. LOCK SCREEN FUNCTION

14. BRIGHTNESS ADJUSTMENT

15. DO NOT DISTURB MODE

16. FIND THE PHONE

17. SETTINGS

04. CHARGING

\\\
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Main interface: Display the current
time, date, steps and other information
of the watch; press the main interface
for a long time to switch the main dial
left and right, and click to confirm.

Today's data: Displays the number of
steps, calories, and effective standing
times the watch is currently exercising.

Stopwatch: Click on the icon to start the
function, and click Start for timing,
pause or reset. Slide right to leave.

Weather: Display the local weather
conditions. Connect the 25° synchroniza-
tion APP for normal use, and open the
phone GPS to ensure that the APP gets
the positioning permission function and
network connection.

B 5c

Cloudy

del reloj puede guardar 20 registros de datos deportivos sin conexion.
Sueno: La pulsera puede registrar y mostrar su tiempo de suefo
anoche, y el tiempo de suefo profundo y suefio ligero. Se pueden ver
datos mas detallados de forma sincrénica en la aplicacion. Funcion
de llamada: Aplicacion de inicio de sesion para conectar el reloj o
abrir la configuracion del teléfono-Bluetooth-buscar para conectar
Bluetooth "AIWA SW-A2000", puede usar el reloj para hacer o recibir
llamadas. Clima: Muestra las condiciones climaticas locales. Conecte
la aplicacion de sincronizaciéon de 25°C para un uso normal y abra

el GPS del teléfono para asegurarse de que la aplicacién obtenga

la funcién de permiso de posicionamiento y la conexién de red.
Mensaje: El reloj puede recibir llamadas de teléfono celular, SMS, QQ,
WeChat y otras alertas de notificacion, que se pueden configurar de
acuerdo con la alerta de mensaje y encender el interruptor pulsador
correspondiente en la Aplicacion. Esta pagina puede almacenar hasta
9 registros de mensajes. Esta funcién debe permanecer conectada
con el teléfono y asegurarse de que la aplicaciéon obtenga el permiso
correspondiente.Musica: Después de conectar la aplicacion, el reloj
puede controlar el reproductor del teléfono mévil para reproducir /
pausar / cambiar a la cancién anterior y la siguiente cancién. Esta fun-
cién debe abrirse en el reproductor del teléfono movil antes de poder
controlarla en el reloj. Esta funcion requiere permanecer conectado

a su teléfono y activar el permiso de insercion de notificaciones.
Cuenta regresiva: Haga clic en el icono para ingresar a la funcién y

la cuenta regresiva de acuerdo con la hora. Recordatorio de vibracion
cuando finaliza la cuenta regresiva. Cronémetro: Haga clic en el
icono para iniciar la funcién y haga clic en Iniciar para cronometrar,
pausar o restablecer. Deslice a la derecha para salir. Configuraciéon:
Haga clic en el icono para ingresar a la funcion y deslice hacia arriba y
hacia abajo para configurar el brillo de la pantalla, restaurar la fabrica,
apagar el reloj y ver la informacién del reloj.

ET - EESTI

01. Mis on Kastis? 02. Uldine vaade 03. Vaata funktsiooni 04. Laadimi-
ne 05. Valjas 06.Rakenduse Uhendus. QR cod skannimiseks kasutage
oma mobiiltelefoni. Bluetooth gps sisse lUlitatud. Avage rakendus ja
tehke viipale vastavad seaded. Seadme lisamiseks kldpsake [seade].
Valige otsitava Bluetoothi nimi: "AIWA SW-A2000". Uhendus énnestus.
07. Ekraani kirjeldus. Peamine liides: Kuvage kella praegune kellaaeg,
kuupaev, sammud ja muu teave; vajutage pikka aega pohiliidest, et
vahetada pohiketast vasakule ja paremale, ja kldpsake kinnitamiseks.
Tanased andmed: kuvab sasmmude arvu, kaloreid ja tdhusaid
seisuaegu, mida kell praegu kasutab. Stidame l66gisagedus: ptuhkige
sellele lehele ja peatage, et alustada automaatselt praeguse sidame
I66gisageduse mdodtmist, ja vibreerige tulemuse naitamiseks. Pidevat
sUdame l6ogisageduse jalgimist saab rakenduses seadistada ja vaada-
ta. Vere hapnik: libistage sellele lehele ja hoidke ménda aega ning
modtke automaatselt praegused vere hapniku andmed ja vibreerige
tulemuse naitamiseks. Sport: puudutage spordiikooni, et siseneda
Multispordi reziimi. Kui jargmised valispordireziimid on sisse lulitatud,
saab kell GPS-i automaatselt sisse |ulitada ja liilkumisraja vastavalt
liilkumisolukorrale joonistada. Lilikumisrada saab vaadata parast raken-
duse stinkroonimist. (Vljas jooksmine. Viljas jalgrattasait. Oues kéndi-
mine. Rada joosta. Trekking) kella pool saab salvestada 20 offline sport
andmed arvestust. Sleep: kaevoru saab salvestada ja kuvada teie eile
Shtul magamise aega ning sigava une ja kerge une aega. Tapsemaid
andmeid saab rakenduses stinkroonselt vaadata. Kdnefunktsioon:
Sisselogimisrakendus kella GUhendamiseks voi telefoni seadete avami-

Heart rate: Swipe to this page and stop
to automatically start measuring the
current heart rate, and vibrate to
indicate the result.

Continuous heart rate monitoring can
be set and viewed in the APP.

HEART RATE

Blood oxygen: Slide to this page and
keep a while and automatically
measure the current blood oxygen
data and vibrate to indicate the result.

Settings: Click the icon to enter the
function, and slide up and down to set
the screen brightness, restore factory,
Ringtong turn off the watch and view the watch

Vibration N )
information.
8 Wrist Awake

+91 98105 98183

5 Call function: Login APP to connect

the watch, or open the phone
settings-Bluetooth-search to connect
Bluetooth “AIWA SW-A2000", you can
use the watch to make or receive calls.

5
8
0

Message: The watch can receive cell phone calls, SMS, QQ, WeChat and other notification alerts, which can
be set according to the message alert and turn on the corresponding push switch on the APP. This page
can store up to 4 message records. This function needs to stay connected with the phone and make sure
the APP gets the corresponding permission.

seks-Bluetooth-otsing Bluetoothi "AIWA SW-A2000" Ghendamiseks
saate kella kasutada kénede tegemiseks voi vastuvotmiseks. Ilm: Kuva
kohalikud ilmastikutingimused. Uhendage tavaparaseks kasutamiseks
25°C-i sinkroonimisrakendus ja avage telefoni GPS, et rakendus saaks
positsioneerimisloa funktsiooni ja vérguihenduse. Sonum: kell voib
vastu votta mobiiltelefonikdnesid, SMS-e, QQ-d, WeChat-i ja muid
teavitusteateid, mida saab seadistada vastavalt sbnumihoiatusele

ja lulitada sisse rakenduse vastav téukelUliti. Sellele lehele saab
salvestada kuni 9 sénumikirjet. See funktsioon peab olema telefoniga
Uhenduses ja veenduma, et rakendus saab vastava loa. Muusika:
parast rakenduse Uhendamist saab kell juhtida mobiiltelefoni mangi-
jat, et méngida/peatada / lilituda eelmisele ja jargmisele laulule.

See funktsioon tuleb avada mobiiltelefoni mangija enne seda saab
kontrollida kella. See funktsioon néuab telefoniga Uhenduse pidamist
Jja teatise push-loa sisselUlitamist. Loendur: funktsiooni sisestamiseks
kldpsake ikooni ja loendurvastavaltajale.Vibratsionimeeldetuletus,

kui loendur I6peb. Stopper: funktsiooni kaivitamiseks klopsake
ikooni ja ajastuse, pausi voi lahtestamise jaoks Kldpsake nuppu Start.
Lahkumiseks libistage paremale. Seaded: funktsiooni sisestamiseks
kldpsake ikooni ja libistage Ules ja alla, et maarata ekraani heledus,
taastada tehas, lUlitada kell valja j vaadata kella teavet.

FI - SUOMEN

01. Mita laatikossa on? 02. Yleiskuva 03. Katso funktio 04. Lataus 05.
Pois 06. SOVELLUSYHTEYS. Skannaa QR cod matkapuhelimellasi.
Bluetooth gps paalla. Avaa sovellus ja tee asetukset kaskysta. Lisaa
laite valitsemalla [laite]. Valitse etsityn Bluetoothin nimi: "AIWA
SW-A2000". Yhteys onnistui. 07. Naytén kuvaus. Paaliitanta:

Nayta kellon nykyinen aika, paivamaara, vaiheet ja muut tiedot;
paina paaliitantaa pitkaan vaihtaaksesi paavalikkoa vasemmalle ja
oikealle ja vahvista napsauttamalla. Paivan tiedot: Nayttaa askelten
maaran, kalorit ja tehokkaat seisomiskerrat, joita kello parhaillaan
kayttaa. Syke: pyyhkaisemalla talle sivulle ja pysahtymalla voit
automaattisesti aloittaa nykyisen sykkeen mittaamisen ja varista
tuloksen ilmoittamiseksi. Jatkuva sykeseuranta voidaan asettaa

ja katsoa sovelluksessa. Veren happi: liu ' uta talle sivulle ja pida
hetki ja mittaa automaattisesti nykyiset veren happitiedot ja

varise tuloksen osoittamiseksi. Urheilu: siirry multisport-tilaan
napauttamalla urheilu-kuvaketta. Kun seuraavat ulkoliikuntatilat
kytketaan paalle, kello voi kytkea GPS: n automaattisesti paalle

ja piirtaa likkeradan liikkkumistilanteen mukaan. Liikerataa voi
tarkastella sovelluksen synkronoinnin jalkeen. (Ulkojuoksu. Ulkona
pyoraily. Ulkona kavely. Polkujuoksu. Trekking) kellopuolella voi
tallentaa 20 offline-urheiluun liittyvaa tietuetta. Uni: ranneke voi
tallentaa ja nayttaa nukkumisaikasi viime yona seka syvan unen ja
kevyen unen ajan. Tarkempia tietoja voi tarkastella synkronisesti so-
velluksessa. Soita toiminto: Kirjaudu APP yhteyden katsella, tai avaa
puhelimen Asetukset-Bluetooth-haku yhdistaa Bluetooth "AIWA
SW-A2000", voit kayttaa kellon soittaa tai vastaanottaa puheluita.
Saa: Nayta paikalliset sddolosuhteet. Liita 25°C synkronointisovellus
normaaliin kayttoon ja avaa puhelimen GPS, jotta sovellus saa
paikannuslupatoiminnon ja verkkoyhteyden. Viesti: Kello voi vastaa-
nottaa matkapuhelinsoittoja, tekstiviesteja, QQ -, WeChat-ja muita
ilmoitushalytyksia, jotka voidaan asettaa viestihalytyksen mukaan
Jja kytkea vastaava push-kytkin paalle sovelluksessa. Tama sivu voi
tallentaa jopa 9 viestin tietueita. Taman toiminnon on pysyttava
yhteydessa puhelimeen ja varmistettava, etta sovellus saa vastaavan
luvan. Musiikki: sovelluksen yhdistamisen jalkeen kello voi ohjata

‘4- Outdoor Runnin
&3 g

Sports: Tap the sports icon to enter
multisport mode. When the following
outdoor sports modes are turned on,
the watch can automatically turn on
the GPS, and draw the movement
track according to the movement
situation. The movement track can be
viewed after synchronizing the APP. (
Qutdoor running. Outdoor cycling.
Outdoor walking. Trail run. Trekking )
The watch side can save 20 offline
sports data records.

'X’ Cricket

Sleep: The bracelet can record and
display your sleeping time last night,
and the time of deep sleep and light
sleep. More detailed data can be
viewed synchronously in the APP.

Music
Reason for sadness Music: After connecting the APP, the
watch can control the mobile phone
player to play/pause/switch to the
previous song and the next song. This
function must be opened on the
mobile phone player before it can be
controlled on the watch. This function
requires staying connected to your
phone and turning on the notification
push permission.

TIMER

Timer: Click the icon to enter the

S o function, and countdown according to
the time. Vibration reminder when the
countdown ends.

15 min

custom

matkapuhelinsoitinta toistamaan/keskeyttamaan/vaihtamaan
edelliseen kappaleeseen ja seuraavaan kappaleeseen. Tama
toiminto on avattava matkapuhelimen soittimessa ennen kuin
sitd voidaan ohjata kellolla. Tama toiminto edellyttas, etta pysyt
yhteydessa puhelimeen ja kytket ilmoituksen push-luvan paalle.
Lahtolaskenta: napsauta kuvaketta paastaksesi funktioon ja
lahtolaskenta ajan mukaan. Tarinamuistutus, kun lahtélaskenta
paattyy. Sekuntikello: napsauta kuvaketta kaynnistaaksesi
toiminnon ja valitse Kaynnista ajoitus, keskeyta tai nollaa. Liu'u
oikealle poistuaksesi.

Asetukset: napsauta kuvaketta paastaksesi toimintoon ja liu '
uta ylos ja alas asettaaksesi nayton kirkkauden, palauta tehdas,
sammuta kello ja katso kellon tiedot.

FR - FRANCAISE

01. Qu'y a - t-il dans la boite? 02. Vue d'ensemble 03. Fonction de
montre 04. Chargement 05. Eteint 06.Connexion a l'application. Uti-
lisez votre téléphone portable pour scanner le QR code. Bluetooth
activé gps activé. Ouvrez l'application et effectuez les réglages en
fonction de l'invite. Cliquez sur [appareil] pour ajouter un appareil.
Sélectionnez le nom du bluetooth recherché “AIWA SW-A2000".
Connexion réussie. 07. Description de |'écran. Interface principale:
Affichez I'heure, |a date, les étapes et d'autres informations actuelles
de la montre; appuyez longuement sur l'interface principale pour
basculer le cadran principal a gauche et a droite, puis cliquez

pour confirmer. Données du jour: Affiche le nombre de pas, les
calories et les temps de repos effectifs pendant lesquels la montre
fait actuellement de I'exercice. Fréquence cardiaque: Balayez vers
cette page et arrétez-vous pour commencer automatiquement a
mesurer la fréquence cardiaque actuelle, et vibrez pour indiquer le
résultat. La surveillance continue de la fréquence cardiaque peut
étre réglée et visualisée dans l'application. Oxygéne sanguin: Faites
glisser vers cette page et conservez-la pendant un certain temps

et mesurez automatiquement les données actuelles sur l'oxygéne
sanguin et vibrez pour indiquer le résultat. Sports: Appuyez sur
l'icone sports pour passer en mode multisports. Lorsque les modes
de sports de plein air suivants sont activés, la montre peut allumer
automatiquement le GPS et dessiner la piste de mouvement en
fonction de la situation de mouvement. La piste de mouvement
peut étre visualisée apres la synchronisation de I'application. (Course
a pied en extérieur. Cyclisme en plein air. Marche en plein air.
Course a pied. Trekking) Le coté montre peut enregistrer 20 enregis-
trements de données sportives hors ligne. Sommeil: Le bracelet
peut enregistrer et afficher votre temps de sommeil la nuit derniére,
ainsi que le temps de sommeil profond et de sommeil léger.

Des données plus détaillées peuvent étre visualisées de maniére
synchrone dans l'application. Fonction d'appel: Connectez-vous a
I'application pour connecter la montre ou ouvrez les paramétres du
téléphone-Bluetooth-recherche pour connecter Bluetooth "AIWA
SW-A2000"" vous pouvez utiliser la montre pour passer ou recevoir
des appels. Météo: Affichez les conditions météorologiques locales.
Connectez I'application de synchronisation a 25°C pour une utilisa-
tion normale et ouvrez le GPS du téléphone pour vous assurer que
I'application obtient la fonction d'autorisation de positionnement

et la connexion réseau. Message: La montre peut recevoir des
appels téléphoniques, des SMS, QQ, WeChat et d'autres alertes de
notification, qui peuvent étre définies en fonction de l'alerte de



message et activer l'interrupteur correspondant sur l'application.
Cette page peut stocker jusqu'a 9 enregistrements de messages.
Cette fonction doit rester connectée au téléphone et s'assurer

que l'application obtient l'autorisation correspondante.Musique:
Aprés avoir connecté l'application, la montre peut contréler le
lecteur de téléphone portable pour lire / mettre en pause / passer
a la chanson précédente et a la chanson suivante. Cette fonction
doit étre ouverte sur le lecteur de téléphone portable avant de
pouvoir étre contrélée sur la montre. Cette fonction nécessite de
rester connecté a votre téléphone et d'activer l'autorisation de
notification push. Compte a rebours: Cliquez sur l'icone pour
entrer dans la fonction, et compte a rebours en fonction de I'heure.
Rappel de vibration a la fin du compte a rebours. Chronomeétre:
Cliquez sur l'icone pour démarrer la fonction, puis cliquez sur
Démarrer pour chronométrer, mettre en pause ou réinitialiser.
Glissez a droite pour partir. Parameétres: Cliquez sur l'icone pour
accéder a la fonction et faites glisser vers le haut et vers le bas pour
régler la luminosité de I'écran, restaurer les parameétres d'usine,
éteindre la montre et afficher les informations de la montre.

HR - HRVATSKI

01. Sto je u kutiji? 02. Opéi prikaz 03. Funkcija sata 04. Punjenje 05.
Iskljuceno. 06.Povezivanje s aplikacijom. Upotrijebite svoj mobilni
telefon za skeniranje koda. Omoguceno je, omoguceno je. Otvorite
aplikaciju i izvrsite postavke prema upitu. Dodirnite [uredaj] da
biste dodali uredaj. Odaberite naziv uredaja koji trazite: "AIWA
SW-A2000". Veza je uspjesno zavrsena. 07. Opis zaslona. Glavno
suéelje: Prikazite trenutno vrijeme, datum, korake i ostale informa-
cije o satu; dugo pritisnite glavno sucelje da biste prebacili glavno
lice sata lijevo i desno i dodirnite za potvrdu. Trenutni podaci:
prikazuje broj koraka, kalorija i u¢inkovito vrijeme stajanja koje sat
trenutno koristi. Otkucaji srca: Prijedite prstom po ovoj stranici

i zaustavite se da biste automatski zapoceli mjerenje trenutnog
otkucaja srca i vibrirali da biste prikazali rezultat. Kontinuirano
pracenje otkucaja srca moze se postaviti i pregledati u aplikaciji.
Razina kisika u krvi: idite na ovu stranicu i zadrZite neko vrijeme, a
zatim automatski izmjerite trenutne podatke o razini kisika u krvi i
oglasite se zvu¢nim signalom za prikaz rezultata. Sport: dodirnite
ikonu sport da biste presli u multi-sportski nac¢in. Kada su ukljuceni
sljededi sportski nacini rada na otvorenom, sat moze automatski
ukljuciti biranje i postaviti stazu kretanja u skladu sa situacijom
kretanja. Put kretanja moze se vidjeti nakon sinkronizacije
aplikacije. (Tréanje na otvorenom. Biciklizam na otvorenom. Setnja
na svjezem zraku. Tré¢anje stazom. Trekking) na strani sata mozete
spremiti 20 zapisa sportskih podataka izvan mreze. Spavanje:
narukvica moze zabiljeziti i prikazati vase vrijeme spavanja
prethodne nodi, kao i vrijeme dubokog i osjetljivog sna. Detaljniji
podaci mogu se vidjeti sinkrono u aplikaciji. Funkcija poziva:
Prijavite se u aplikaciju za povezivanje SATA ili otvorite Postavke
telefona-Pack-Trazi za povezivanje Pack-a "AIWA SW-A2000", sat
mozete koristiti za upucivanje ili primanje poziva. Vrijeme: prikaz
lokalnih vremenskih uvjeta. Povezite aplikaciju za sinkronizaciju na
25°C za normalnu upotrebu i otvorite Navigator telefona za naviga-
ciju kako biste bili sigurni da aplikacija dobiva znacajku dopustenja
za pozicioniranje i mreznu vezu. Poruka: Sat moze primati pozive
na mobitel, SMS, QQ, WeChat i druga upozorenja o obavijestima,
koja se mogu postaviti prema upozorenju o poruci i ukljuciti
odgovarajuci prekida¢ na APP-u. Ova stranica moze pohraniti do

9 zapisa poruka. Ova funkcija mora ostati povezana s telefonom

i osigurati da APP dobije odgovarajuc¢u dozvolu.Glazba: nakon
povezivanja aplikacije, sat moze kontrolirati uredaj za reprodukciju
mobitela za reprodukciju / pauzu / prebacivanje na prethodnu
pjesmu i sljedecu pjesmu. Ova se znacajka mora otvoriti na ureda-
ju za reprodukciju mobitela prije nego Sto se njime moze upravljati
na satu. Da biste izvrsili ovu funkciju, morate ostati povezani s tele-
fonom i omoguciti dopustenje za slanje obavijesti. Odbrojavanje:
dodirnite ikonu za ulazak u funkciju i odbrojavajte prema vremenu.
Vibracijski podsjetnik na kraj odbrojavanja. Stoperica: dodirnite
ikonu za pokretanje funkcije i pritisnite gumb Start za odredivanje
vremena, pauze ili resetiranja. Pomaknite se udesno da biste otisli.
Postavke: Dodirnite ikonu za ulazak u znacajku i prijedite prstom
prema gore i dolje za podesavanje svjetline zaslona, vrac¢anje na
tvornicke postavke, Iskljucivanje sata i prikaz podataka o satu.

HU - MAGYAR

01. Mi van a dobozban? 02. Atfogé nézet 03. Ora funkcié 04. Toltés
05. Ki 06.APP kapcsolat. Hasznalja mobiltelefonjat a QR-kod
beolvasasahoz. Bluetooth be gps be. Nyissa meg az alkalmazast,
és allitsa be a beallitdsokata prompt szerint. Kattintson az [Eszkdz]
gombra egy eszkéz hozzdadasahoz. Valassza ki a keresett bluetoo-
th nevét: "AIWA SW-A2000". A kapcsolat sikerult. 07. Képernyé
leirdsa. F6 interfész: az 6ra aktualis idejének, datumanak,
lépéseinek és egyéb informacidinak megjelenitése; nyomja meg
a f6 interfész hosszu ideig a f6 tarcsat balra és jobbra valtani, és
kattintson a megerdsitéshez. A mai adatok: megjeleniti a Iépések
szamat, a kaldridkat és a tényleges allasi idéket, amelyeket az

ora jelenleg gyakorol. Pulzusszam: poccintsen erre az oldalra,

és alljon meg az aktudlis pulzusszam automatikus mérésének
megkezdéséhez, majd rezegjen az eredmeény jelzéséhez. A
folyamatos pulzusmérés bedllithaté és megtekintheté az alkalma-
zasban. Vér oxigén: cslsztassa ezt az oldalt, és tartson egy ideig,
és automatikusan mérje meg az aktualis vér oxigén adatait, és
rezegjen, hogy jelezze az eredményt. Sport: érintse meg a sport
ikont a multisport médba valé belépéshez. Ha a kdvetkezé szaba-
dtéri sport médok be vannak kapcsolva, az 6ra automatikusan
bekapcsolhatja a GPS-t, és a mozgas helyzetének megfeleléen
rajzolhatja a mozgaspalyat. A mozgas palya megtekinthetd
szinkronizaldsa utan az alkalmazast. (Szabadtéri futds. Szabadtéri
kerékparozas. Szabadtéri séta. Futas. Trekking) az éra oldalan
lehet menteni 20 offline Sport adatrekordok. Alvas: a karkoté
régzitheti és megjelenitheti az alvas idejét tegnap este, valamint
a mély alvas és a konnyU alvas idejét. A részletesebb adatok
szinkronban tekintheték meg az alkalmazasban. Hivas funkcié:
jelentkezzen be az alkalmazasba az éra csatlakoztatasdhoz, vagy
nyissa meg a telefon bedllitasait-Bluetooth-keresés a Bluetooth
"Aiwa SW-A2000" csatlakoztatasahoz, hasznalhatja az 6rat hivasok
kezdeményezésére vagy fogadasara. IdGjaras: a helyi id6jarasi
viszonyok megjelenitése. A normal haszndlathoz csatlakoztassa a
25°C napkodzbeni szinkronizald alkalmazast, majd nyissa meg a te-
lefon GPS-jét, hogy az alkalmazas megkapja a helymeghatarozasi
engedély funkciét és a halézati kapcsolatot.Uzenet: az 6ra fogad-
hat mobiltelefon-hivasokat, SMS-t, QQ-t, WeChat-ot és egyéb
értesitési figyelmeztetéseket, amelyek az Uzenet riasztasanak
megfelelen allithatok be, és bekapcsolhatjak az alkalmazas
megfelel6 nyomdégombjat. Ez az oldal legfeljebb 9 Uzenetrekordot
tarolhat. Ennek a funkciénak kapcsolatban kell maradnia a
telefonnal, és gyézédjon meg arrdél, hogy az alkalmazas megkapja
a megfelel6 engedélyt. Zene: az alkalmazas csatlakoztatasa

utan az 6ra vezérelheti a mobiltelefon-lejatszét az elézé és a
kévetkezd dal lejatszasdhoz/szineteltetéséhez/valtasahoz. Ezt

a funkciot meg kell nyitni a mobiltelefon-lejatszon, mielétt

az 6ran vezérelhetd lenne. Ez a funkcié megkdveteli, hogy
kapcsolatban maradjon a telefonnal, és bekapcsolja az értesitési
push engedélyt. Visszaszamlalas: kattintson az ikonra a funkcio
beirdsdhoz, és visszaszamlalds az idd szerint. Rezgés emlékeztetd,
amikor a visszaszamlalds véget ér. Stopper: kattintson az ikonra

a funkcid elinditdsdhoz, majd kattintson a Start gombra az
idézitéshez, szlineteltetéshez vagy visszaallitdshoz. Csusztassa
jobbra a tdvozashoz. Beallitasok: Kattintson az ikonra a funkcié
beirdsdhoz, és cslsztassa felfelé és lefelé a képernyé fényerejének
bedllitasahoz, a gyari visszaallitdshoz, az 6ra kikapcsolasahoz és az
orainformaciok megtekintéséhez.

IT - ITALIANA

01. Cosa c'é nella scatola? 02. Vista generale 03. Orologio funzione
04. Ricarica 05. Fuori 06.Connessione APP. Usa il tuo cellulare

per scansionare il codice QR. Bluetooth su gps su. Apri l'app e
imposta le impostazioni in base al prompt. Fare clic su [dispositivo]
per aggiungere un dispositivo. Selezionare il nome del bluetooth
cercato: "AIWA SW-A2000" Connessione riuscita. 07. Descrizione
dello schermo. Interfaccia principale: visualizzare I'ora corrente,
la data, i passaggi e altre informazioni dell'orologio; premere a
lungo l'interfaccia principale per cambiare il quadrante principale
a sinistra ea destra e fare clic per confermare. Dati di oggi:
visualizza il numero di passi, calorie e tempi effettivi in piedi che
l'orologio sta attualmente esercitando. Frequenza cardiaca: scorri
verso questa pagina e fermati per iniziare automaticamente a
misurare la frequenza cardiaca corrente e vibrare per indicare il

risultato. Il monitoraggio continuo della frequenza cardiaca puo
essere impostato e visualizzato nell'’APP. Ossigeno nel sangue:
Far scorrere a questa pagina e mantenere un po ' e misurare
automaticamente i dati di ossigeno nel sangue corrente e vibrare
per indicare il risultato. Sport: tocca I'icona sport per accedere alla
modalita multisport. Quando le seguenti modalita di sport all'aria
aperta sono attivate, I'orologio pud accendere automaticamente

il GPS e disegnare la traccia del movimento in base alla situazione
del movimento. La traccia del movimento pud essere visualizzata
dopo aver sincronizzato I'APP. (Corsa all'aperto. Ciclismo all'aperto.
Passeggiate all'aperto. Trail run. Trekking) Il lato dell'orologio puo
salvare 20 record di dati sportivi offline. Sonno: Il braccialetto in
grado di registrare e visualizzare il vostro tempo di sonno la scorsa
notte, e il tempo di sonno profondo e la luce di sonno. | dati piu
dettagliati possono essere visualizzati in modo sincrono nell'’APP.
Funzione di chiamata: Login APP per collegare l'orologio,o aprire
le impostazioni del telefono-Bluetooth-ricerca per collegare
Bluetooth "AIWA SW-A2000", € possibile utilizzare I'orologio per
effettuare o ricevere chiamate. Meteo: Visualizza le condizioni
meteorologiche locali. Collegare I'APP di sincronizzazione a 25°C
per un uso normale e aprire il GPS del telefono per assicurarsi che
I'APP ottenga la funzione di autorizzazione di posizionamento e la
connessione di rete. Messaggio: I'orologio puo ricevere chiamate
cellulari, SMS, QQ, WeChat e altri awvisi di notifica, che possono
essere impostati in base all'avwiso del messaggio e accendere
l'interruttore di spinta corrispondente sull'lAPP. Questa pagina pud
memorizzare fino a 9 record di messaggi. Questa funzione deve
rimanere in contatto con il telefono e assicurarsi che I'APP ottenga
l'autorizzazione corrispondente. Musica: dopo aver collegato
I'APP, l'orologio puo controllare il lettore del telefono cellulare per
riprodurre/mettere in pausa/passare alla canzone precedente e
alla canzone successiva. Questa funzione deve essere aperta sul
lettore del telefono cellulare prima che possa essere controllata
sull'orologio. Questa funzione richiede di rimanere connessi al
telefono e attivare |'autorizzazione push di notifica. Conto alla
rovescia: fare clic sull'icona per accedere alla funzione e conto alla
rovescia in base al tempo. Vibrazione promemoria quando il conto
alla rovescia finisce. Cronometro: Fare clic sull'icona per awiare la
funzione, e fare clic su Start per i tempi, pausa o reset. Far scorrere
a destra per lasciare. Impostazioni: fare clic sull'icona per accedere
alla funzione e scorrere su e giu per impostare la luminosita dello
schermo, ripristinare la fabbrica, spegnere I'orologio e visualizzare
le informazioni sull'orologio.

LT - LIETUVIY

01. Kas dézéje? 02. Bendras vaizdas 03. Zidréti funkcija 04.
jkrovimo 05. Nuo 06.Programos rysys. Noredami nuskaityti cod,
naudokite savo mobilyjj telefona. Bluetooth ant gps. Atidarykite
programa ir atlikite nustatymus pagal raginima. Spustelékite
[irenginys], kad pridetumeéte jrenginj. Pasirinkite ieSkomo "bluetoo-
th" pavadinima: "AIWA SW-A2000". Rysys pavyko. 07. Ekrano
aprasymas. Pagrindiné sasaja: Rodyti dabartinj laikrodZio laika,
data, veiksmus ir kitg informacija; ilga laika paspauskite pagrindine
s3saja, kad perjungtumete pagrindinj ratuka j kaire ir | desing, ir
spustelékite, kad patvirtintuméte. Siandienos duomenys: rodo
Zingsniy skaiciy, kalorijas ir efektyvy stovejimo laika, kurj laikrodis
giuo metu mankstinasi. Sirdies ritmas: perbraukite | §j puslapj ir
sustokite, kad automatiskai pradétumete matuoti esama Sirdies
ritma, ir vibruokite, kad nurodytumeéte rezultaty. Programoje
galima nustatyti ir perziGreti nuolatinj Sirdies ritmo stebéjima.
Kraujo deguonis: slinkite j §j puslapj ir palaikykite Siek tiek laiko ir
automatiskai iSmatuokite dabartinius kraujo deguonies duomenis
ir vibruokite, kad nurodytumete rezultata.

Sportas: Bakstelékite sporto piktograma, kad jjungtuméte
multisport rezima. [jungus Siuos lauko sporto rezimus, laikrodis
gali automatiskai jjungti GPS ir nubrézti judéjimo takelj

pagal judéjimo situacija. Judeéjimo takelj galima perzidreti
sinchronizavus programa. (Bégimas lauke. Dviraciy sportas lauke.
Pasivaiksciojimas lauke. Takas paleisti. Trekking) laikrodZio puseje
galima iSsaugoti 20 neprisijungus pasiekiamy sporto duomeny
irasy. Miegas: apyranké gali jrasyti ir parodyti jisy miego laika
pragjusia naktj, gilaus miego ir lengvo miego laika. ISsamesnius
duomenis programoje galima perziaréti sinchroniskai. Skambucio
funkcija: prisijungimo programa norédami prijungti laikrodj arba
atidaryti telefono nustatymus - "Bluetooth" paieSka norédami
prijungti Bluetooth "AIWA SW-A2000", laikrod] galite naudoti
skambindami arba priimdami skambucius. Orai: Rodyti vietos oro
salygas. Prijunkite 25°C ome sinchronizavimo programa jprastam
naudojimui ir atidarykite telefono GPS, kad jsitikintumeéte, jog
programa gauna padéties nustatymo leidimo funkcija ir tinklo rysj.

Pranesimas: laikrodis gali priimti mobiliojo telefono skambucius,
SMS, kv, pokalbiy ir kitus jspéjimus apie pranesimus, kuriuos
galima nustatyti pagal pranesimo jspéjima ir jjungti atitinkama
programos paspaudimo jungiklj.echat Siame puslapyje galima
saugoti iki 9 pranesimy jrasy. Si funkcija turi palaikyti rysj su telefo-
nu ir jsitikinti, kad programa gauna atitinkama leidima. Muzika:
prijungus programa, laikrodis gali valdyti mobiliojo telefono grotu-
va, kad buty galima paleisti / pristabdyti / perjungti j ankstesne ir
kita daina. Si funkcija turi bati atidaryta mobiliojo telefono grotuve,
kad ja bty galima valdyti laikrodyje. Siai funkcijai reikia palaikyti
ry3j su telefonu ir jjungti pranesimo paspaudimo leidima. Atgalinis
skai€iavimas: spustelékite piktograma, kad jvestumeéte funkcija, ir
skaiciuokite pagal laika. Vibracijos priminimas, kai baigiasi atgalinis
skaiciavimas. Chronometras: spustelékite piktograma, kad
paleistuméte funkcija, ir spustelékite Pradéti, kad nustatytumeéte
laika, pristabdytumeéte arba nustatytuméte i$ naujo. Pastumkite
desine, kad iseituméte. Nustatymai: spustelékite piktograma, kad
jeitumeéte j funkcija, ir slinkite aukstyn ir zemyn, kad nustatytumeéte
ekrano ryskuma, atkurtumeéte gamykla, isSjungtumeéte laikrod; ir
perziGrétumeéte laikrodzio informacija.

LV - LATVIESU

01. Kas kasté? 02. Overal skats 03. Pulkstena funkcija 04. Uzlade
05. Off 06.APP savienojums. Izmantojiet savu mobilo talruni,

lai skenétu QR cod. Bluetooth ieslégts gps ieslégts. Atveriet
lietotni un veiciet iestatijumussaskana ar uzvedni. Noklikskiniet
uz [device], lai pievienotu ierici. Izvélieties mekléta bluetooth
nosaukumu: "AIWA SW-A2000". Savienojums izdevas. 07. Ekrana
apraksts.Galvena saskarne: Paradiet pulkstena pasreizéjo laiku,
datumu, solus un citu informaciju; ilgu laiku nospiediet galveno
saskarni, lai parslégtu galveno ciparnicu pa kreisi un pa labi, un
noklikskiniet, lai apstiprinatu. Sodienas dati: parada solu skaitu,
kalorijas un efektivos stavésanas laikus, kurus pulkstenis paslaik
izmanto.

Sirdsdarbibas atrums: velciet uz 3o lapu un apstajieties, lai
automatiski saktu merit pasreizéjo sirdsdarbibas atrumu, un
vibréjiet, lai noraditu rezultatu. Nepartrauktu sirdsdarbibas
monitoringu var iestatit un apskatit lietotné. Asins skabekla:
slaidu uz So lapu un saglabat kadu laiku un automatiski izmérit
pasreizéjo asins skabekla datus un vibreét, lai noraditu rezultatu.

Sports: pieskarieties Sporta ikonai, lai ievaditu multisport rezimu.
Kad ir ieslégti §adi ara sporta rezimi, pulkstenis var automatiski
ieslégt GPS un uzzimét kustibas celinu atbilstosi kustibas
situacijai. Kustibas celinu var apskatit péc lietotnes sinhronizacijas.
(Ara skriesana. Ara ritenbrauksana. Ara pastaigas. Taka palaist.
Trekking) pulkstena pusé var saglabat 20 bezsaistes Sporta datu
ierakstus. Miega rezims: aproce var ierakstit un paradit jsu miega
laiku pagajusaja nakti, ka ari dzila miega un viegla miega laiku.
Detalizétakus datus lietotné var apskatit sinhroni. Zvanu funkcija:
pieteiksanas APP, lai savienotu pulksteni, vai atveriet talruna
iestatijumus-Bluetooth-meklét, lai savienotu Bluetooth "AIWA
SW-A2000", jas varat izmantot skatities, lai veiktu vai sanemtu
zvanus. Laiks: paradit vieté&jos laika apstaklus. Pievienojiet 25°C
sinhronizacijas lietotni normalai lietoSanai un atveriet talruna GPS,
lai nodrosinatu, ka lietotne sanem pozicionésanas atlaujas funkciju
un tikla savienojumu.

Zinojums: pulkstenis var sanemt mobila talruna zvanus, SMS,
QQ, WeChat un citus pazinojumu bridinajumus, kurus var iestatit
atbilstosi zinojuma bridinajumam un ieslégt atbilstoso push
slédzi lietotné. Saja lapa var saglabat lidz 9 zinojumu ierakstiem.
Sai funkcijai ir japaliek savienotai ar talruni un japarliecinas,

ka lietotne sanem atbilstosu atlauju. Mazika: péc lietotnes
Pievienosanas pulkstenis var kontrolét mobila talruna atskanotaju,
lai atskanotu/apturétu/parslégtos uz ieprieksgjo dziesmu un
nakamo dziesmu. ST funkcija ir jaatver mobila talruna atskanotaja,
pirms to var vadit pulkstent. ST funkcija prasa uzturas savienots ar
talruni un ieslédzot pazinojumu push atlauju. Atpakalskaitisana:
noklikskiniet uz ikonas, lai ievaditu funkciju, un atpakalskaitisana
atbilstosi laikam. Vibracijas atgadinajums, kad atpakalskaitisana

beidzas.

Hronometrs: noklikskiniet uz ikonas, lai saktu funkciju, un
noklikskiniet uz Sakt, lai iestatitu laiku, apturétu vai atiestatitu.
Slide tiesibas atstat. lestatijumi: noklikskiniet uz ikonas, lai
ievaditu funkciju, un slidiet uz augsu un uz leju, lai iestatitu
ekrana spilgtumu, atjaunotu rapnicu, izslégtu pulksteni un
skatitu pulkstena informaciju.

MT - MALTIJA

01. X'hemm fil-kaxxa? 02. Veduta generali 03. Funzjoni tal-ghassa
04. Iccargjar 05. Off 06.Konnessjoni TAL-APP. Uza I-mowbajl
tieghek biex tiskennja L-merluzz QR. Bluetooth fuqg gps fug.

Iftah I-app u ghamel is-settings skont il-pront. Ikklikkja [apparat]
biex izzid apparat. Aghzel I-isem tal-bluetooth imfittex: "AIWA
SW-A2000". Konnessjoni rnexxielha. 07. Deskrizzjoni tal-iskrin.
Interfacc¢ja ewlenija: ay |-hin kurrenti, id-data, il-passi u
informazzjoni ohra tal-arlogg; aghfas I-interface principali

ghal zmien twil biex tagleb I-arlogg principali xellug u lemin, u
kklikkja biex tikkonferma. Id-dejta tal-lum: Turi n-numru ta'passi,
kaloriji, u hinijiet wiegfa effettivi li I-arlogg bhalissa ged jezercita.
Rata tal-galb: Swipe ghal din il-pagna u waggaf biex tibda awto-
matikament tkejjel ir-rata tal-galb attwali, u tivvibra biex tindika
r-rizultat. Monitoragg kontinwu tar-rata tal-qalb jista'jigi ssettjat
u megqjus fl-APP. Ossignu tad-demm: Zerzaq ghal din il-pagna

u zomm ftit u awtomatikament kejjel id-dejta attwali tal-ossignu
fid-demm u vibra biex tindika r-rizultat. Sports: Tektek |-ikona
tal-isports biex tidhol fil-mod multisport. Meta I-modi sportivi
ta'barra li gejjin jinxteghlu, I-arlogg jista'awtomatikament jixghel
il-GPS, u jigbed il-korsa tal-moviment skont is-sitwazzjoni tal-mo-
viment. ll-korsa tal-moviment tista'tidher wara li tissinkronizza
I-APP. (Giri fil-berah . Ciklizmu fil-berah. Mixi fil-berah. Trail run.
Trekking) in-naha tal-ghassa tista'tiffranka 20 rekord ta'dejta
sportiva offline. Irqad: Il-brazzuletta tista'tirrekordja u turi I-hin
ta'l-irgad tieghek ilbierah filghaxija, u I-hin ta'rgad fil-fond u rgad
hafif. Dejta aktar dettaljata tista'tidher b'mod sinkroniku fl-APP.
Funzjoni tas-sejha: App Tal-Login biex tikkonnettja I-arlogg, jew
tiftah is-settings tat-telefon-bluetooth-fittex biex tikkonnettja
L-Bluetooth "AIWA SW-A2000", tista'tuza l-arlogg biex taghmel
jew tircievi telefonati. Temp: ay |-kundizzjonijiet tat-temp lokali.
Qabbad L-APP ta'sinkronizzazzjoni ta' 25°C ghal uzu normali,

u iftah IL-gps tat-telefon biex tizgura li I-APP tikseb il-funzjoni
tal-permess tal-pozizzjonament u |-konnessjoni tan-netwerk.

Messagg: I-arlogg Jista'jircievi telefonati cellulari, SMS, QQ, wechat
u twissijiet ohra ta'notifika, li jistghu jigu ssettjati skont it-twissija
tal-messagg u jixghel is-swicc push korrispondenti fug I-APP. Din
il-pagna tista'tahzen sa 9 rekords tal-messaggi. Din il-funzjoni
tehtieg li tibga'konnessa mat-telefon u kun zgur li I-APP tikseb
il-permess korrispondenti. Muzika: Wara li tikkonnettja L-APP,
l-arlogg jista'jikkontrolla I-plejer tal-mowbajl biex idogqg/jieqaf/ja-
gleb ghall-kanzunetta precedenti u I-kanzunetta li jmiss. Din
il-funzjoni ghandha tinfetah fuq il-plejer tat-telefon cellulari
gabel ma tkun tista'tigi kkontrollata fuq I-arlogg. Din il-funzjoni
tehtieg li tibga'konness mat-telefon tieghek u tixghel il-permess
tal-imbottatura tan-notifika. Countdown: Ikklikkja I-ikona biex
tidhol fil-funzjoni, u countdown skond il-hin. Tifkira tal-vibrazzjoni
meta jinternm il-countdown. Kronometru: Ikklikkja Fuq I-ikona
biex tibda I-funzjoni, u kklikkja Ibda ghall-hin, niegaf jew irrisettja.
Zerzaq id-dritt li titlag. Settings: Ikklikkja L-ikona biex tidhol
fil-funzjoni, u tizzerzaq'il fuq u'l isfel biex tissettja I-luminozita
tal-iskrin, tirrestawra |-fabbrika, itfi I-arlogg u tara l-informazzjoni
tal-arlogg.

NL - NEDERLANDSE

01. Wat zit er in de doos? 02. Overzicht 03. Horlogefunctie 04.
Opladen 05. Van 06.APP-verbinding. Gebruik je mobiele telefoon
om de QR-code te scannen. Bluetooth aan gps aan. Open de

app en maak instellingen volgens de prompt. Klik op [apparaat]
om een apparaat toe te voegen. Selecteer de naam van de
gezochte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Verbinding geslaagd. 07.
Beschrijving van het scherm. Hoofdinterface: Geef de huidige
tijd, datum, stappen en andere informatie van het horloge weer;
druk lang op de hoofdinterface om de hoofdwijzerplaat naar

links en rechts te schakelen en klik om te bevestigen. Gegevens
van vandaag: Toont het aantal stappen, calorieén en effectieve
statijden die het horloge op dat moment traint. Hartslag: Veeg
naar deze pagina en stop om automatisch te beginnen met

het meten van de huidige hartslag, en tril om het resultaat aan

te geven. Continue hartslagmonitoring kan in de APP worden
ingesteld en bekeken. Bloedzuurstof: Veeg naar deze pagina

en stop om automatisch de huidige bloedzuurstofgegevens te
meten en te trillen om het resultaat aan te geven. Sport: Tik op
het sportpictogram om de multisportmodus te openen. Wanneer
de volgende buitensportmodi zijn ingeschakeld, kan het horloge
automatisch de GPS inschakelen en het bewegingsspoor tekenen
op basis van de bewegingssituatie. Het bewegingsspoor kan
worden bekeken nadat de APP is gesynchroniseerd. ( Buiten
hardlopen. Buiten fietsen. Buiten wandelen. Trail lopen. Trekking

) Het horloge kan 20 offline sportgegevens opslaan. Slapen:

De armband kan je slaaptijd van afgelopen nacht registreren

en weergeven, en de tijd van diepe slaap en lichte slaap. Meer
gedetailleerde gegevens kunnen synchroon in de APP worden
bekeken. Oproepfunctie: Login APP om het horloge te verbinden,
of open de telefooninstellingen-Bluetooth-zoeken om Bluetooth
"AIWA SW-A2000" te verbinden, je kunt het horloge gebruiken om
te bellen of gebeld te worden. Weer: Geef de lokale weersomstan-
digheden weer. Verbind de 25°C synchronisatie APP voor normaal
gebruik, en open de telefoon GPS om ervoor te zorgen dat de APP
de positioneringstoestemmingsfunctie en netwerkverbinding
krijgt. Bericht: Het horloge kan mobiele telefoongesprekken, SMS,
QQ, WeChat en andere meldingswaarschuwingen ontvangen,
die kunnen worden ingesteld volgens de berichtwaarschuwing
en de bijbehorende push-schakelaar op de APP inschakelen.
Deze pagina kan tot 9 berichtrecords opslaan. Deze functie moet
verbonden blijven met de telefoon en ervoor zorgen dat de APP
de bijbehorende toestemming krijgt. Muziek: Na het verbinden
van de APP kan het horloge de speler van de mobiele telefoon
bedienen om af te spelen/pauzeren/schakelen naar het vorige
nummer en het volgende nummer. Deze functie moet op de
speler van de mobiele telefoon worden geopend voordat deze

op het horloge kan worden bediend. Voor deze functie moet

je verbonden blijven met je telefoon en de toestemming voor

het pushen van meldingen inschakelen. Aftellen: Klik op het
pictogram om de functie te openen en af te tellen volgens de tijd.
Tril herinnering wanneer het aftellen eindigt. Stopwatch: Klik

op het pictogram om de functie te starten en klik op Start voor
timing, pauze of reset. Schuif naar rechts om te verlaten.

Instellingen: Klik op het pictogram om de functie te starten en
schuif omhoog en omlaag om de helderheid van het scherm in
te stellen, de fabrieksinstellingen te herstellen, het horloge uit te
zetten en de horloge-informatie te bekijken.

NO - NORSK

01. Hva er i boksen? 02. Overal utsikt 03. Klokkefunksjon 04. Lading
05. Ut 06.APP-tilkobling. Bruk mobiltelefonen til & skanne QR-tors-
ken. Bluetooth pa gps pa. Apne appen og foreta innstillinger i
henhold til ledeteksten. Klikk pa [enhet] for & legge til en enhet.
Velg navnet pa den sgkte bluetooth: "AIWA SW-A2000". Tilkobling
lyktes. 07. Skjerm beskrivelse. Hovedgrensesnitt: Vis gjeldende
klokkeslett, dato, trinn og annen informasjon om klokken; trykk

pa hovedgrensesnittet i lang tid for & bytte hovedskive til venstre
og hayre, og klikk for & bekrefte. Dagens data: Viser antall skritt,
kalorier og effektive statider klokken trener for gyeblikket. Puls:
Sveip til denne siden og stopp for & automatisk begynne & male
gjeldende hjertefrekvens, og vibrer for a indikere resultatet.
Kontinuerlig pulsmaling kan stilles inn og vises i APPEN. Oksygen
i blodet: Skyv til denne siden og hold en stund og mal automatisk
gjeldende oksygendata i blodet og vibrer for a indikere resultatet.
Sport: Trykk pa sportsikonet for & ga inn i multisportmodus.

Nar fglgende utendgrs sportsmodus er slatt pa, kan klokken
automatisk sla PA GPS-EN og tegne bevegelsessporet i henhold

til bevegelsessituasjonen. Bevegelsessporet kan vises etter synkro-
nisering AV APPEN. (Utendgrs Igping. Utendgrs sykling. Utendars
gange. Trail Igp. Trekking) klokken siden kan lagre 20 offline sports
data poster. Sgvn: armbandet kan registrere og vise sovetiden din
i gar kveld, og tiden for dyp sgvn og lett sgvn. Mer detaljerte data
kan vises synkront i appen. Samtalefunksjon: Logg INN APP for &
koble til klokken, eller apne telefoninnstillingene-Bluetooth-sgk for

a koble Til Bluetooth "AIWA SW-A2000", kan du bruke klokken til &
ringe eller motta samtaler. Vaer: Vis de lokale veerforholdene. Koble
til synkroniseringsappen for 25°C birmaer for normal bruk, og apne
telefonens GPS for 4 sikre at APPEN far posisjonstillatelsesfunksjo-
nen og nettverkstilkoblingen. Melding: klokken kan motta mobilte-
lefonsamtaler, SMS, QQ, WeChat og andre varslingsvarsler, som kan
stilles inn i henhold til meldingsvarselet og sla pa den tilsvarende
trykkbryteren pa APPEN. Denne siden kan lagre opptil 9 meldings-
poster. Denne funksjonen ma holde kontakten med telefonen og
sgrge FOR AT APPEN far tilsvarende tillatelse. Musikk: etter & ha
koblet TIL APPEN, kan klokken kontrollere mobiltelefonspilleren

for & spille/pause/bytte til forrige sang og neste sang. Denne
funksjonen ma apnes pa mobiltelefonspilleren for den kan styres
pa klokken. Denne funksjonen krever at du holder kontakten med
telefonen og slar pa push-tillatelsen for varsling. Nedtelling: Klikk
pa ikonet for & ga inn i funksjonen, og nedtelling i henhold til tiden.
Vibrasjonspaminnelse nar nedtellingen avsluttes. Stoppeklokke:
Klikk pa ikonet for & starte funksjonen, og klikk P& Start for timing,
pause eller tilbakestilling. Skyv til hgyre for & forlate. Innstillinger:
Klikk pa ikonet for & ga inn i funksjonen, og skyv opp og ned for &
stille inn skjermens lysstyrke, gjenopprette fabrikken, sla av klokken
og se klokkeinformasjonen.

PL - POLSKI

01. Co jest w pudetku? 02. Widok ogdlny 03. Funkcja zegarka

04. tadowanie 05. Off 06.Potgczenie aplikacji. Uzyj telefonu
komorkowego, aby zeskanowac kod QR. Bluetooth na gps na.
Otworz aplikacje i wprowadz ustawienia zgodnie z monitem.
Kliknij [urzadzenie], aby doda¢ urzadzenie. Wybierz nazwe
wyszukiwanego bluetooth: "AIWA SW-A2000". Potaczenie si¢
powiodto. 07. Opis ekranu. Giéwny interfejs: wyswietla aktualny
czas, date, kroki i inne informacje o zegarku; nacisnij gtéwny
interfejs przez dtugi czas, aby przetaczyc gtéwne pokretto w lewo i
prawo, i kliknij, aby potwierdzi¢. Dzisiejsze dane: wyswietla liczbe
krokow, kalorie i efektywne czasy stania, ktére zegarek aktualnie
¢wiczy. Tetno: przesun palcem do tej strony i zatrzymaj sie, aby
automatycznie rozpocza¢ pomiar aktualnego tetna, i wibruj,

aby wskaza¢ wynik. Ciggte monitorowanie tetna mozna ustawic¢

i wyswietli¢ w aplikacji. Tlen we krwi: Przesun do tej strony i
zachowaj chwile i automatycznie zmierz aktualne dane tlenu we
krwi i wibruj, aby wskazac wynik. Sport: stuknij ikone sport, aby
przejs¢ do trybu multisport. Po wigczeniu nastepujacych trybow
sportéw na swiezym powietrzu zegarek moze automatycznie
wigczy¢ GPS i narysowac Sciezke ruchu zgodnie z sytuacjg ruchu.
Sciezke ruchu mozna wyswietli¢ po zsynchronizowaniu aplikacji.
(Bieganie na Swiezym powietrzu. Kolarstwo na swiezym powietrzu.
Spacery na $wiezym powietrzu. Bieg na szlaku. Trekking) po
stronie zegarka mozna zapisa¢ 20 rekordéw danych sportowych
offline. Sen: bransoletka moze nagrywac i wyswietla¢ czas snu
ostatniej nocy oraz czas gtebokiego snu i lekkiego snu. Bardziej
szczegotowe dane mozna przegladac synchronicznie w aplikacji.
Funkcja potaczenia: Zaloguj sie do aplikacji, aby podtaczy¢
zegarek lub otworzy¢ Ustawienia telefonu-Bluetooth-wyszukaj, aby
podtgczy¢ Bluetooth "AIWA SW-A2000", mozesz uzywac zegarka
do wykonywania lub odbierania potgczen. Pogoda: wyswiet|
lokalne warunki pogodowe. Podtgcz aplikacje synchronizacji 25°C
do normalnego uzytkowania i otworz telefon GPS, aby upewnic¢
sie, ze aplikacja otrzyma funkcje uprawnien do pozycjonowania

i potaczenie sieciowe.Wiadomosé: zegarek moze odbieraé
potaczenia z telefonami komadrkowymi, SMS, QQ, WeChat i inne
powiadomienia, ktére mozna ustawi¢ zgodnie z ostrzezeniem
wiadomosci i wigczy¢ odpowiedni przetgcznik weiskany w
aplikacji. Ta strona moze przechowywac do 9 rekordéw wiadomos-
ci. Ta funkcja musi pozostac¢ w kontakcie z telefonem i upewnic¢
sie, ze aplikacja uzyska odpowiednie uprawnienia. Muzyka: po
podtgczeniu aplikacji zegarek moze sterowac odtwarzaczem
telefonu komaorkowego, aby odtwarzac¢/wstrzymywad/przetaczaé
sie na poprzedni utwor i nastepny utwor. Ta funkcja musi byc
otwarta w odtwarzaczu telefonu komaérkowego, zanim bedzie
mozna nig sterowac na zegarku. Ta funkcja wymaga pozostania
w kontakcie z telefonem i Wigczenia uprawnienia powiadomienia
push. Odliczanie: kliknij ikone, aby wejs¢ do funkgji i odliczanie
zgodnie z czasem. Przypomnienie o wibracjach po zakonczeniu
odliczania. Stoper: kliknij ikone, aby uruchomic funkcje, i kliknij
Start, aby wyswietli¢ czas, wstrzymac lub zresetowac. Przesun w
prawo, aby wyjs¢. Ustawienia: kliknij ikone, aby wejs¢ do funkcji,

i przesun w gore iw dot, aby ustawic jasnos¢ ekranu, przywrocic¢
fabryke, wytgczy¢ zegarek i wyswietli¢ informacje o zegarku.

PT - PORTUGUESA

01. O que esta na caixa? 02. Vista geral 03. Funcao de relégio

04. Carregamento 05. Off 06.Conexdo do aplicativo. Utilize o

seu telemovel para digitalizar o QR cod. Bluetooth ligado gps
ligado. Abra o aplicativo e faca as configuragées de acordo com

o prompt. Clique em [dispositivo] para adicionar um dispositivo.
Seleccione o nome do bluetooth procurado: "AIWA SW-A2000".
A ligagao foi bem sucedida. 07. Descri¢ao do ecra. Interface
principal: exibir a hora atual, data, etapas e outras informagoes
do reldgio; Pressione a interface principal por um longo tempo
para alternar o mostrador principal para a esquerda e para a
direita e clique para confirmar. Dados de hoje: mostra o nimero
de passos, calorias e tempos efetivos em pé que o relégio esta

a exercer. Frequéncia cardiaca: passe o dedo para esta pagina

e pare para comegar a medir automaticamente a frequéncia
cardiaca actual e vibrar para indicar o resultado. A monitorizagdo
continua da frequéncia cardiaca pode ser definida e visualizada
na aplicagdo. Oxigénio no sangue: Deslize para esta pagina e
mantenha um tempo e mega automaticamente os dados actuais
de oxigénio no sangue e vibre para indicar o resultado. Desporto:
Toque no icone desporto para entrar no modo multiesportivo.
Quando os seguintes modos de esportes ao ar livre sdo ativados,
o relégio pode ligar automaticamente o GPS e desenhar a faixa
de movimento de acordo com a situagdo do movimento. A faixa
de movimento pode ser visualizada ap6s a sincronizagao do
aplicativo. (Corrida ao ar livre. Ciclismo Ao ar livre. Caminhada

Ao ar livre. Trail run. Trekking) o lado do relégio pode guardar

20 registos de dados desportivos offline. Sono: a pulseira pode
gravar e exibir o seu tempo de sono na noite passada, e o tempo
de sono profundo e sono leve. Dados mais detalhados podem

ser visualizados de forma sincrona no aplicativo. Fungao de
chamada: Login APP para conectar o relégio, ou abrir as configu-
ragbes do telefone-Bluetooth-pesquisa para conectar Bluetooth
"AIWA SW-A2000", vocé pode usar o relégio para fazer ou receber
chamadas. Tempo: mostra as condigées meteoroldgicas locais.
Conecte o aplicativo de sincronizagédo 25°C para uso normal e
abra o GPS do telefone para garantir que o aplicativo Obtenha

a funcéo de permissao de posicionamento e a conexdo de rede.
Mensagem: o reldgio pode receber chamadas de telefone
celular, SMS, QQ, WeChat e outros alertas de notificagéo, que
podem ser definidos de acordo com o alerta de mensagem

e ligar o interruptor de pressao correspondente no aplicativo.
Esta pagina pode armazenar até 9 registos de mensagens. Esta
fungéo precisa permanecer conectada ao telefone e garantir

que o aplicativo Obtenha a permissdo correspondente. Musica:
depois de conectar o aplicativo, o relégio pode controlar o player
do telefone maével para reproduzir/pausar/alternar para a musica
anterior e a proxima musica. Esta funcao deve ser aberta no leitor
de telemoveis antes de poder ser controlada no relégio. Esta
fungédo requer permanecer conectado ao seu telefone e ativar a
permiss&o de envio de notificacdo. Contagem regressiva: clique
no icone para entrar na fungéo, e contagem regressiva de acordo
com o tempo. Lembrete de vibragdo quando a contagem regres-
siva termina. Cronémetro: clique no icone para iniciar a funcao

e clique em Iniciar para temporizar, pausar ou redefinir. Deslize
para a direita para sair. Configuragdes: clique no icone para
entrar na fungdo e deslize para cima e para baixo para definir o
brilho da tela, restaurar a fabrica, desligar o relégio e visualizar as
informacdes do relégio

RO - ROMANA

01. Ce este in cutie? 02. Vedere generald 03. Functia de ceas 04.
Tncarcare 05. Oprit 06.Conexiune aplicatie. Utilizati telefonul mobil
pentru a scana codul QR. Bluetooth pe gps activat. Deschideti
aplicatia si efectuati setari conform solicitarii. Faceti clic pe [dispozi-
tiv] pentru a adduga un dispozitiv. Selectati numele bluetooth
cautat: "AIWA SW-A2000". Conexiunea a reusit. 07. Descrierea
ecranului. Interfata principala: afiseaza ora curentd, data, pasii

si alte informatii ale ceasului; apasati interfata principala pentru

o lunga perioada de timp pentru a comuta cadranul principal

la stdnga si la dreapta si faceti clic pentru a confirma. Datele de
astazi: afiseazd numarul de pasi, calorii si timpii efectivi in picioare
pe care ceasul 1l exercita in prezent. Ritm cardiac: glisati la aceasta
pagina si opriti-va pentru a incepe automat masurarea ritmului
cardiac curent si vibrati pentru a indica rezultatul. Monitorizarea
continua a ritmului cardiac poate fi setata si vizualizata in aplicatie.
Oxigen din sange: glisati la aceasta pagina si pastrati un timp si
masurati automat datele actuale de oxigen din sange si vibrati
pentru a indica rezultatul. Sport: atingeti pictograma sport pentru
a intra in modul multisport. Cand urmatoarele moduri de sport in
aer liber sunt activate, ceasul poate porni automat GPS-ul si poate
desena pista de miscare in functie de situatia de miscare. Pista de
miscare poate fi vizualizata dupa sincronizarea aplicatiei. (Alergare
in aer liber. Ciclism in aer liber. Plimbare in aer liber. Traseu alerga.
Trekking) partea de ceas poate salva 20 de inregistrari de date
sportive offline. Somn: bratara poate inregistra si afisa timpul de
dormit noaptea trecuta si timpul de somn profund si somn usor.
Datele mai detaliate pot fi vizualizate sincron in aplicatie. Functia
de apel: conectati aplicatia pentru a conecta ceasul sau deschideti
setarile telefonului-Bluetooth-cdutare pentru a conecta Bluetooth
"Aiwa SW-A2000", puteti utiliza ceasul pentru a efectua sau primi
apeluri. Vremea: Afisati conditiile meteorologice locale. Conectati
aplicatia de sincronizare 25°C pentru utilizare normala si deschideti
GPS-ul telefonului pentru a va asigura ca aplicatia primeste functia
de permisiune de pozitionare si conexiunea la retea.Mesaj: ceasul
poate primi apeluri de telefonie mobild, SMS, QQ, Wechat si alte
alerte de notificare, care pot fi setate in functie de alerta mesajului
si pot activa comutatorul push corespunzator din aplicatie. Aceasta
pagina poate stoca pana la 9 inregistrari de mesaje. Aceasta
functie trebuie sa ramana conectata la telefon si sa se asigure ca
aplicatia primeste permisiunea corespunzatoare. Muzica: dupa
conectarea aplicatiei, ceasul poate controla playerul telefonului
mobil pentru a reda / intrerupe / comuta la melodia anterioara si la
urmatoarea melodie. Aceasta functie trebuie deschisa pe playerul
telefonului mobil inainte de a putea fi controlata pe ceas. Aceasta
functie necesitd sa ramaneti conectat la telefon si sa activati
permisiunea push de notificare. Numaratoarea inversa: Faceti clic
pe pictograma pentru a introduce functia, si numaratoarea inversa
in functie de timp. Memento de vibratii cdnd numaratoarea
inversa se termina. Cronometru: Faceti clic pe pictograma pentru
a porni functia si faceti clic pe Start pentru sincronizare, pauza sau
resetare. Glisati spre dreapta pentru a pleca. Setari: faceti clic pe
pictograma pentru a intra in functie si glisati in sus si in jos pentru
a seta luminozitatea ecranului, a restabili fabrica, a opri ceasul si a
vizualiza informatiile despre ceas.

RU - PYCCKUM

01. Y70 B KOPO6KE? 02. O6LWMIN BUA 03. DYHKUMA YacoB

04. 3apspaka 05. Bbikn. 06.ogkno4eHme K MPUNOXKEHMIO.
Vicnonb3yiTe cBOV MOBUNbHBIN TenedoH ANA CKaHWPOBaHUA
QR-kopa. Bluetooth BkntoueH, gps BktoyeH. OTKponTe
MPUIOXEHWE U BbIMONTHUTE HACTPOMKM B COOTBETCTBUM C
MoACKa3KoW. HaykmMuTe [ycTporcTBO], YToBbl 406aBUTb YCTPOMCTBO.
BbibepuTe Ha3BaHMe MCKOMOro ycTpolicTBa Bluetooth: “AIWA
SW-A2000". MogkntodeHWe 3aBepLUmMnoch ycnelwHo. 07. OnvicaHue
3KpaHa. OCHOBHOM UHTepdeic: OTobpaxeHue TekyLLero
BPEMEHW, AaTbl, LIAroB 1 Apyron MHopMaLMmM O Yacax; HaXxmuTe
Ha OCHOBHOW MHTep®ENC B TeUeHMe A/IMTENTbHOrO BPEMEHU, YTObbI
nepeKioYnTb MMaBHbI LndepbnaT BNeBO W BMPaBO, N HAXXMUTE
N5 noaTBepXAeHWS. TeKyLme AaHHble: OTO6paXaeT KomMyecTso
LLIAroB, Karnopuit 1 3pdeKTUBHOE BPeMs CTOSHUS, KOTopoe

Yacbl MCMOSb3YIOT B @HHbIM MOMEHT. YacToTa cepAeUHbIX
COKpalLleHMit: [poBeaunTe NanbLieM Mo 3o CTpaHuLe U
OCTaHOBUTECh, YTOObl aBTOMaTUYECKM HayaTb M3MepeHMe TekyLLen
4acTOTbl CepAEYHbIX COKPALLEHUI, 1 BUBPUPYTe, YTOObI MoKas3aTb
pe3ynbraT. HempepblBHbIN MOHUTOPUHT CEPAEYHOrO PUTMa MOXHO
HaCTPOWUTb M MPOCMOTPETb B MPUTOXKEHWW. YPOBEHb KUCNopoaa
B KPOBM: [epelinTe Ha 3Ty CTPaHWLLY 1 yAepKMBalTe HeKoTopoe
BPEMS, MOC/e Yero aBTOMaTUUeCcKM U3MepbTe TeKyLlMe AaHHble
Mo YPOBHIO KMCIOPOAA B KPOBU W MopaiTe 3ByKOBOW CUMHan A4
oTo6paXkeHWsa pesynbrata. CIOPT: HakMKTe Ha 3HAYOK CropTa,
UTOObI MepenTU B My/IETUCTIOPTUBHBIN PEXUM. Korda BKIOYEHb!
cnefylolme CriopTUBHbIE PEXMMbI Ha OTKPLITOM BO3[yXe, Yachl
MOryT aBTOMaTh4ecku BKtodaTb GPS 1 MpoKnaabiBaTb LOPOXKKY
LBWKEHWSA B COOTBETCTBUU C CUTYaLMeN NepenBmKeHUs. [LopoKKy
rnepeMeLLeHNa MOXHO MPOCMOTPETD MOCse CUHXPOHU3aLMU
nNpUnoXeHus. ( ber Ha oTKpbIToM Bo3ayxe. E3fna Ha Benocunene
Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. MNporynku Ha cBexxeM Bosayxe. ber no
Tpone. TPeKKWNHT ) Ha CTOpoHe YacoB MOXKHO COXpaHUTb 20
3anuvcert CnopTUBHbIX AaHHbIX B aBTOHOMHOM pexume. CoH:
BpacreT Mo)eT 3anmcbiBaTb 1 0TOOpaXkaTb BpeMs BaLLero

CHa MPOLUOM HOYbIO, @ TakXKe BPeMs M1y6GOoKOro U YyTKOro

cHa. Bonee Nofapo6Hble AaHHbIe MOXXHO MpPOoCMaTpMBaTh
CUMHXPOHHO B NMpuioxeHun. @yHKLUMSA Bbi3oBa: BoriauTe B
NPUIOXeHWe A58 MOAKTIOYEHNSA YaCOB UM OTKPOWTE HaCTPOMKM
TenedoHa-Bluetooth-nonck ana nogknoyeHns Bluetooth “AIWA
SW-A2000", Bbl MOXKETE UCMOMb30BaTb Yachkl ANA COBEPLUEHUA
WY nprema 3BoHKoB. Moropa: OTob6paXeHe MeCTHbIX MOroAHbIX
ycnoBuii. MogkmounTe NMPUIOXEHME CUHXPOHM3aLUMK Ha 25

° Ang 06bIYHOIO UCMOMb30BaHUA U oTKpoiTe GPS-HaBuratop
TenedpoHa, Ytobbl y6eanTbCs, YTO MPUIOXKEHME NMoydaeT
dYHKLMIO paspeLleHns Ha MO3ULIMOHMPOBaHWeE U ceTeBoe
nopkstoyeHe.CoobLueHue: Hacbl MoryT MpUHWUMaTb 3BOHKMN

no MobunbHoMy TenedoHy, SMS, QQ, WeChat v opyrue
YBEAOMIIEHMS, KOTOPbIE MOXKHO HaCTPOUTb B COOTBETCTBUN C
npenynpexpgeHneM o CoobLLEHNU 1 BKITIOYUTL COOTBETCTBYIOLLMM
nepeknoYaTenb B MPUNOXKEHNN. Ha aTol cTpaHunLe MoXeT
XpaHUTbCA A0 9 3anucelt coobLLEHWIN. 19 MCnonb3oBaHUS

3TOW GYHKLIMW HEOBXOAMMO OCTaBaTbCs Ha CBSI3W C TenlepoHOM

1 y6eduTbCs, YTO MPUITOXKEHME MOMYYMIO COOTBETCTBYOLLEE
paspelueHne. MysbiKa: [Nocne NoaKIYeHWs MPUNOXKEHWS Yachl
MOTYT yMpaB/aTb NpourpbiBaTeneM MobuibHoro TenedpoHa ans
BOCMpou3BeaeHus / nay3bl / nepekiiodeHns Ha NpeablayLyo
MecHIO 1 criepyoLLyo KOMMO3MLMIO. 3Ta GYHKLMS AOMKHA ObiTb
OTKPbITa Ha MpourpbiBaTesie MOBUILHOIO TenedoHa, MPexae Yem
elo MOXKHO Oy[eT yrnpaBnaTb Ha Yacax. [/ BbINOHEHWs 3Toi
dYHKLMM HEOOXOAMMO OCTaBaTbCs MOAKITIOYEHHbBIM K BalleMy
TenepoHy 1 BKIMIOUYUTb paspeLleHre Ha OTMPaBKy YBEAOMIEHW.
OG6paTHbI oTcHeT: Ha)kMUTe Ha 3HAYOK, UTOObI BOUTH B QYHKLIMIO,
1 BbIMONHKUTE 06paTHbIN OTCHET B COOTBETCTBUM CO BPEMEHEM.
BubpalmoHHoe HanoMKHaHKe 06 OKOHYaHWK 06PaTHOro oTcyeTa.
CeKyHAOMep: HaykMUTe Ha 3Ha4OK, YTOBbI 3amyCcTUTb QYHKLIMIO,

1 HaXXMUTe KHOMKy ycK Ana onpegeneHna BpeMeHu, naysbl Unm
cbpoca. CABUHBLTE BMPaBo, YTOOb! yIMTW. HacTpoMKK: HaxkmuTe

Ha 3Ha4OK, YTO6bI BOMTU B GYHKLIMIO, M MPOBEAMTE MasbLieM
BBEPX U BHW3, YTOObI YCTAHOBUTb APKOCTb 3KPaHa, BOCCTaHOBUTb
3aBO/CKME HAaCTPOMKM, BbIKITIOUMUTD Yachl U MPOCMOTPETb
VMHPOpMaLMIo 0 Yacax.

SK - SLOVENCINA

01. Co je v krabici? 02. Celkovy pohlad 03. Funkcia hodiniek

04. nabijanie 05. Vypnutie 06.Pripojenie aplikacie. Pouzite

svoj mobilny telefén na skenovanie QR cod. Bluetooth na gps
zapnuté. Otvorte aplikaciu a podla vyzvy vykonajte nastavenia.
Kliknutim na [zariadenie] pridajte zariadenie. Vyberte ndzov
hladaného bluetooth:"AIWA SW-A2000". Spojenie bolo Uspesné.
07. Popis obrazovky. Hlavné rozhranie: Zobrazenie aktualneho
Casu, datumu, krokov a dalsich informécii o hodinkach; dlhym
stlacenim hlavného rozhrania prepnete hlavny ciselnik dolava

a doprava a kliknutim potvrdite. Dnesné udaje: zobrazuje
pocet krokov, kaldrii a efektivne casy statia, ktoré Hodinky
momentalne cvicia. Srdcova frekvencia: prejdenim prstom

na tuto stranku a zastavenim automaticky spustite meranie
aktualnej srdcovej frekvencie a vibrovanim oznacite vysledok. V
aplikacii je mozné nastavit a zobrazit nepretrzité monitorovanie
srdcovej frekvencie. Kyslik v krvi: posunite sa na tuto stranku

a chvilu si ponechajte a automaticky zmerajte aktualne udaje

o kysliku v krvi a vibrujte, aby ste naznadili vysledok. Sport:
klepnutim na ikonu Sport vstupite do multisSportového rezimu.
Ked'su zapnuté nasledujuce vonkajsie Sportové rezimy, hodinky
mo&zu Automaticky zapnut GPS a nakreslit pohybovu stopu
podla pohybovej situécie. Pohybovu stopu je mozné zobrazit po
synchronizacii aplikacie. (Vonkajsi beh. Vonkajsia cyklistika. Chod-
za vonku. Trail run. Trekking) na strane hodiniek je mozné ulozit
20 offline zaznamov o Sportovych Gdajoch. Spanok: naramok
dokaze zaznamenat a zobrazit vas ¢as spanku minuld noc a

¢as hlbokého spanku a lahkého spanku. Podrobnejsie Udaje je
mozné zobrazit synchrénne v aplikacii. Funkcia hovoru: prihlaste
sa do aplikacie na pripojenie hodiniek alebo otvorte Nastavenia
telefénu-Bluetooth-search Ak chcete pripojit Bluetooth "Aiwa
SW-A2000", mézete Hodinky pouzit na uskuto¢novanie alebo pri-

jimanie hovorov. Pog&asie: Zobrazenie miestnych poveternostnych
podmienok. Pripojte 25°C synchroniza¢nu aplikaciu pre bezné
pouZitie a otvorte telefén GPS, aby ste sa uistili, Ze aplikacia ziska
funkciu povolenia uréovania polohy a sietové pripojenie. Sprava:
hodinky mozu prijimat hovory z mobilnych telefénov, SMS, QQ,
WeChat a dal$ie upozornenia na upozornenia, ktoré je mozné
nastavit podla upozornenia na spravu a zapnut prislusny prepinac
push v aplikacii. Na tejto stranke je mozné ulozit az 9 zdznamov
sprav. Tato funkcia musi zostat v spojeni s telefénom a uistit sa,

Ze aplikacia dostane prislusné povolenie. Hudba: po pripojeni
aplikacie mézu Hodinky ovladat prehrava¢ mobilného telefonu,
aby prehral/pozastavil/prepol na predchadzajucu skladbu a
nasledujicu skladbu. Pred ovladanim na hodinkdch musi byt tato
funkcia otvorend na prehravaci mobilného telefénu. Tato funkcia
vyzaduje zostat pripojeny k telefonu a zapnutie oznamenia

push povolenie. Odpogitavanie: kliknutim na ikonu vstupite

do funkcie a odpocitavanie podla ¢asu. Pripomienka vibracii po
ukonéeni odpocitavania. Stopky: kliknutim na ikonu spustite
funkciu a kliknutim na tlacidlo Start nacasujete, pozastavite alebo
resetujete. Posunutim doprava odidete. Nastavenia: kliknutim na
ikonu vstupite do funkcie a posunutim nahor a nadol nastavite
Jjas obrazovky, obnovite vyrobné nastavenia, vypnete hodinky a
zobrazite informacie o hodinkach.

SL - SLOVENSKI

01. Kaj je v Skatli? 02. Splosni pogled 03. Funkcija ure 04. polnjenje
05. Izklopljeno 06. Povezava z aplikacijo. Uporabite svoj mobilni
telefon za skeniranje cod. Bluetooth na gps vklopljen. Odprite
aplikacijo in nastavite nastavitve glede na poziv. Kliknite [naprava],
da dodate napravo. Izberite ime iskanega bluetooth:"AIWA
SW-A2000". Povezava je uspela. 07. Opis zaslona.Glavni vmesnik:
Prikaz trenutnega ¢asa, datuma, korakov in drugih informacij ure;
Dolgo pritisnite glavni vmesnik, da preklopite glavno Stevilénico
levo in desno, in kliknite za potrditev. Danasnji podatki: prikazuje
Stevilo korakov, kalorij in ucinkovite stojece Case, ki jih ura trenutno
izvaja. Sréni utrip: povlecite na to stran in ustavite, da samodejno
zacnete meriti trenutni sréni utrip, in vibrirajte, da oznadite rezultat.
Neprekinjeno spremljanje srénega utripa lahko nastavite in si ga
ogledate v aplikaciji. Kisik v krvi: potisnite na to stran in zadrzite
nekaj ¢asa ter samodejno izmerite trenutne podatke o kisiku v

krvi in vibrirajte, da oznacite rezultat. Sport: tapnite ikono $port,

da vstopite v vecSportni nacin. Ko so vklopljeni naslednji Sportni
nacini na prostem, lahko ura samodejno vklopi GPS in narise sled
gibanja glede na situacijo gibanja. Sled gibanja si lahko ogledate
po sinhronizaciji aplikacije. (Tek na prostem. Kolesarjenje na
prostem. Hoja na prostem. Trail run. Treking) stran Ure lahko shrani
20 zapisov Sportnih podatkov brez povezave. Spanje: zapestnica
lahko snema in prikazuje vas ¢as spanja sinoci ter ¢as globokega in
lahkega spanca. Podrobnejse podatke si lahko sinhrono ogledate
v aplikaciji. Funkcija klica: aplikacija za prijavo za povezavo ure

ali odpiranje nastavitev telefona-Bluetooth-iskanje za povezavo
Bluetooth "AIWA SW-A2000" lahko uro uporabljate za klicanje ali
sprejemanje klicev. Vreme: Prikazite lokalne vremenske razmere.
Za normalno uporabo Povezite aplikacijo za sinhronizacijo 25°C A
in odprite telefon GPS, da zagotovite, da aplikacija dobi funkcijo
dovoljenja za pozicioniranje in omreZno povezavo. Sporoéilo: ura
lahko sprejema klice na mobilni telefon, SMS, vprasanja kakovosti,
sporocila in druga obvestila, ki jih lahko nastavite glede na opozori-
lo o sporocilu in vklopite ustrezno potisno stikalo v aplikaciji..echat.
Ta stran lahko shrani do 9 zapisov sporocil. Ta funkcija mora ostati
povezana s telefonom in zagotoviti, da aplikacija dobi ustrezno
dovoljenje. Glasba: Po prikljucitvi aplikacije lahko ura nadzoruje
predvajalnik mobilnega telefona, da predvaja/zacasno ustavi/pre-
klopi na prejsnjo skladbo in naslednjo skladbo. To funkcijo je treba
odpreti na predvajalniku mobilnega telefona, preden jo lahko upra-
vljate na uri. Ta funkcija zahteva, da ostanete povezani s telefonom
in vklopite dovoljenje za potiskanje obvestil. Odstevanje: kliknite
ikono za vstop v funkcijo in odstevanje glede na ¢as. Opomnik o
vibracijah, ko se odstevanje konca. Stoparica: kliknite ikono, da
zazenete funkcijo, in kliknite Start za Cas, premor ali ponastavitev.
Potisnite desno, da odidete. Nastavitve: kliknite ikono za vstop

v funkcijo in povlecite navzgor in navzdol, da nastavite svetlost
zaslona, obnovite tovarnisko, izklopite uro in si oglejte informacije o
uri.

SR - CPINCKH

01. LUTa je y kyT1jn? 02. Onwtn nsrnen 03. dyHkuUmja caTa 04.
nyrerbe 05. MickbydeHo. 06. MNoBe3nBarbe ca annnKaumjoMm.
Kopuctute cBoj MoBUIHYU TenedoH 3a ckeHnparse KP koaa.
BrnyeTooTx je ykrby4deH, IMC ykbydeH. OTBoOpUTe annvKkauujy 1
M3BpLUMTE NMofdellaBakba Npema caseTy. JoanpHuTe [ypehaj]

na 6ucte poganu ypehaj. Msabepute nme brnyetootx ypehaja
Koju TparkuTe: "AIWA SW-A2000". Be3a je ycnewHa. 07. Onuc
ekpaHa. aBHM UHTepdejc: MpurKaXK1Te TPEHYTHO BpeMe, AaTyM,
Kopake 1 apyre MHdopMaLmje o caTy; Ayro MPUTUCHUTE MMaBHK
HTepobejc aa 6ucte Nnpebaunnum rmaBHU 6PojUaHUK NeBO 1
[EeCHO 1 NpUTUCHUTE 3a noTepay. TPEHYTHU nofaum: npukasyje
6poj kopaka, 6poj kanopuja 1 edbrKacHO BpeMe CTajarba Koje caT
TPEHYTHO KOPUCTU. OTKYLLaju cpLa: NpeByLmTe OBY CTPaHMULY 1
3aycTaBuUTe ce Aa B1CTe ayTOMaTCKUM 3aroyeniv Meperse TPeHyTHOr
6poja oTkyLaja cpua 1 BUbpupajTe aa 6ucte nokasanu pesynTar.
KoHTUHyMpaHo npaherbe oTKyLiaja cpLia MOXe ce MoAecUTH 1
npernegatv y annukaumju. HUBo KUCEOHMKa Yy KpBU: nanTe

Ha OBY CTPaHWLYy 1 3aapXnNTe HEKO BPeMe, a 3aTWUM ayTOMaTCKu
V3MepuTe TPeHyTHE NMOoAaTKe O HMBOY KUCEOHWKA Y KPBU U
3By4YuTeE Aa BrcTe Npukasanu pesyntat. CIopT: HoaupHUTe
VIKOHY cropTa a 6y1cTe npeLuin y MynTU-CropTCKU PEXUM.

Kapa cy ykrbydeHu cniegehi cropTcku peXxmMu Ha OTBOPEHOM,
caT MOoXe ayToMaTCKu Aa yKibyun ITIC 1 nocTasum cTasy y ckinagy
ca cuTyaumjoM KpeTarba. [yT KpeTarba ce MoXe rnpernegati
HaKOH CUHXPOHM3aLMje annnkauuje. (Tpuarbe Ha OTBOPEHOM.
BULMKIM3aM Ha oTBOpeHOM. LLleTHe Ha cBeXeM Basayxy. Tpyarse
cTa3oM. TPeKKWMHT) Ha cTpaHwu caTa Moryhe je cadysaTu 20 3anuvca
CMOPTCKMX NoAaTaka BaH Mpexe.

CnaBakbe: HapyKBM1Lia MOXe a CHUMMW U MPpUKaxke BpeMe

Balller cnasarba CUHON, Kao 1 BpeMe [y6OoKOr 1 OCET/bUBOT CHa.
[eTarbHnju nofdaLm Mory ce CUHXPOHO Nperfefatv y anauKkaLlumjm.
®dyHKUuMja no3mBa: MpujaBuTe ce y anauKaLmjy 3a noBe3nBatbe
CATA nnu oTBOopUTe NofellaBatba TenedoHa-bnyeTootx npeTpara
3a bnyeTtooTtx Besy "AIWA SW-A2000", MOXeTe KOPUCTUTK caT 3a
ynyhuBarbe Unun Nprmarbe nosusa. BpeMe: Mpurkas noKanHmux
BPEMEeHCKMX ycroBa. [MoBexuTe anaukaLmjy 3a CUHXPOHU3aLUmjy
of 25 ° 3a yobuyajeHy ynoTpeby un otBopuTe INMC TenedoH aa
6ucTe 6L CUrypHK da anaukauuvja 0obuja dyHKUMjy fo3Bone
3a NO3ULMOHMParbe 1 MpexHy Be3y. Mopyka: caT MoXe NpumaTti
nosuee nyTem MobunHor tenedoHa, CMC-a, KK-a, WeChat-a 1
Opyrux obaBellTeHa Koja ce MOry MpUNaroAunTy yrnosopekrsy o
nopyum n omoryhunt ogrosapajyhv npekuaad y anamkaumju.

Ha 0Boj cTpaHWLM ce MoxXe YyBaTH [0 9 yHOca nopyka. [Ja

6ucTe KopUCTUIU 0BY DYHKLM]Y, MOpaTe OCTaTh Y KOHTaKTy ca
TenedOHOM U ocurypaTu Aa annukauuja nobuje oarosapajyhy
[03B0ony. My3suKa: Kafia ce annvkaluyja nosexe, caT MoOXe fa
KOHTpOMULLE Mrejep MoGuIHor TenedoHa 3a penpoayKuumjy /
naysy / npenasak Ha NpeTXoaHy necMy 1 cneaehy KoMAo3MLMjy.
OBa ¢yHKUMja MOpa BUTK OTBOpEHa Ha Nnejepy MobUIHor
TenedoHa Npe Hero LUTO Ce MOXe KOHTPOoNMUcaTh Ha caty. [la 6ucte
U3BPLUMAY OBY GYHKLM]Y, MOpaTe OCTaTV NoBe3aHu ca TenehoHoM
1 oMoryhuTu [03BOSY 3a Cnarbe obaBeluTera. Opb6pojaBame:
DOAMPHUTE MKOHY Aa 6UcTe ywnu y byHKUM]y 1 oabpojaBajte
npema BpemeHy. BUBpaLMoHM NOACETHNK Ha Kpajy oabpojaBatba.
LUITonepuua: KTMKHUTE Ha MKOHY [a 6UcTe MOKpPeHynu GyHKLM]Y
U NpUTUCHUTe AyrMe CTapT Aa 6ucTe ofpeannv Bpeme, naysy
nnu pecetoBakse. [loMepuTe ce yaecHo Aa BUcTe OTULLNN.
Mopewagakma: JoanpHUTE MKOHY Aa 6ucTe yLnn y dyHKUKjy 1
npeByLMTe NPCTOM rope-fone Aa 6ucte NoAeCcUnn OCBET/bEHOCT
eKpaHa, BpaTunu ra Ha ¢pabpuryka nofellaBakba, UCKbyYnIm caT u
Buaenn nHbopmaumje o caty.

SV - SVENSKAN

01. Vad finns i lddan? 02. Overal utsikt 03, Titta pa funktion 04.
laddning 05. Utanfor 06.APP-anslutning. Anvand din mobiltelefon
for att skanna QR-torsken. Bluetooth pa gps pa. Oppna appen

och gér installningar enenligt prompten. Klicka pa [enhet] for att
lagga till en enhet. Valj namnet pa den sokta bluetooth: "AIWA
SW-A2000". Anslutningen lyckades. 07. Skarm beskrivning. Huvud-
granssnitt: Visa aktuell tid, datum, steg och annan information

om klockan; Tryck pa huvudgranssnittet under lang tid for att
vaxla huvudratten at vanster och héger och klicka for att bekrafta.
Dagens data: visar antalet steg, kalorier och effektiva staende tider
klockan tréanar for narvarande. Puls: Svep till den har sidan och

stanna for att automatiskt borja mata den aktuella hjartfrekvensen
och vibrera for att indikera resultatet. Kontinuerlig pulsmatning
kan stallas in och visas i appen. Blodsyre: Skjut till den har sidan
och hall ett tag och méat automatiskt de aktuella blodsyredata

och vibrera fér att indikera resultatet. Sport: tryck pa sportikonen
for att ga till multisport-lage. Nar féljande utomhussportlagen ar
paslagna kan klockan automatiskt sla pa GPS och rita rérelsesparet
enligt rérelsesituationen. Rérelsesparet kan ses efter synkronise-
ring av appen. (Utomhus I6pning. Utomhus cykling. Utomhus
promenader. Trail run. Trekking) klocksidan kan spara 20 offline
sportdataposter. S6mn: armbandet kan spela in och visa din sovtid
i natt och tiden for djup sémn och latt sdmn. Mer detaljerad data
kan ses synkront i appen. Samtalsfunktion: Inloggningsapp for att
ansluta klockan, eller 6ppna telefoninstallningarna-Bluetooth-Sok
for att ansluta Bluetooth "AIWA SW-A2000", du kan anvanda
klockan for att ringa eller ta emot samtal. Vader: visa de lokala
vaderférhallandena. Anslut 25°C-synkroniseringsappen fér normal
anvandning och 6ppna telefonens GPS for att sakerstalla att appen
far positioneringstillstandsfunktionen och natverksanslutningen.
Meddelande: klockan kan ta emot mobiltelefonsamtal, SMS, QQ,
WeChat och andra aviseringsvarningar, som kan stallas in enligt
meddelandevarningen och sla pa motsvarande tryckbrytare pa
appen. Den har sidan kan lagra upp till 9 meddelandeposter.
Denna funktion maste halla kontakten med telefonen och se till
att appen far motsvarande tillstand. Musik: efter anslutning av
appen kan klockan styra mobiltelefonspelaren fér att spela/pausa

/ véxla till féregdende &t och nasta Iat. Denna funktion méaste
dppnas pa mobiltelefonspelaren innan den kan styras pa klockan.
Den har funktionen kraver att du haller dig ansluten till din telefon
och slar pa meddelandet push-tillstand. Nedrakning: klicka pa
ikonen for att komnma in i funktionen och nedrakning enligt tiden.
Vibrationspaminnelse nar nedréakningen slutar. Stoppur: klicka pa
ikonen for att starta funktionen och klicka pa Start fér timing, paus
eller aterstalining. Skjut hoger for att Iamna. Instéllningar: klicka
pa ikonen fér att ga in i funktionen och skjut upp och ner fér att
stélla in skarmens ljusstyrka, aterstalla fabriken, stang av klockan
och visa klockinformationen.

TR - TURK

01. Kutuda ne var? 02. Genel gériiniim 03. izle fonksiyonu 04. Sarj
05. Kapali 06.Uygulama baglantisi. QR kodunu taramak icin cep
telefonunuzu kullanin. Bluetooth agik gps agik. Uygulamayi agin
ve istemine gore ayarlari yapin. Bir cihaz eklemek igin [cihaz]'
tiklayin. Aranan bluetooth'un adini secin: "AIWA SW-A2000".
Baglanti basarili oldu. 07. Ekran agiklamasi. Ana arayiiz: Saatin
gegerli saatini, tarihini, adimlarini ve diger bilgilerini gériuntuleyin;
ana kadrani sola ve saga degistirmek icin ana araylze uzun stire
basin ve onaylamak icin tiklayin.

Bugunuin verileri: Saatin su anda egzersiz yaptigi adim sayisini,
kalorileri ve etkili durus strelerini gértntuler. Kalp atis hizi: Mevcut
kalp atis hizini otomatik olarak dlcmeye baslamak igin bu sayfaya
kaydirin ve durun ve sonucu belirtmek icin titresin. Strekli kalp

atis hizi izleme, uygulamada ayarlanabilir ve géruntulenebilir.

Kan oksijeni: Bu sayfaya kaydirin ve bir stre bekleyin ve mevcut
kan oksijen verilerini otomatik olarak 6l¢ln ve sonucu belirtmek
icin titresin. Spor: Coklu spor moduna girmek igin spor simgesine
dokunun. Asagidaki agik hava sporlari modlari acildiginda, saat
GPS'i otomatik olarak agabilir ve hareket durumuna gore hareket
izini cizebilir. Hareket izi, uygulamayi senkronize ettikten sonra
goruntulenebilir. (Acik kosu. Acik havada bisiklete binme. Agik
havada yUrlyUs. iz kosusu. Trekking) Saat tarafi 20 cevrimdisi spor
veri kaydini kaydedebilir. Uyku: Bilezik diin gece uyku zamaninizi
ve derin uyku ve hafif uyku zamaninizi kaydedebilir ve gérintuleye-
bilir. Daha ayrintili veriler uygulamada eszamanli olarak gortntule-
nebilir. Gagri fonksiyonu: Saati baglamak icin uygulamaya

giris yapin veya telefon ayarlarini agin-Bluetooth-Bluetooth'u
baglamak icin arama yapin “AIWA SW-A2000", arama yapmak
veya almak icin saati kullanabilirsiniz. Hava durumu: Yerel hava
kosullarini géruntuleyin. Normal kullanim icin 25 °C senkronizasyon
uygulamasini baglayin ve uygulamanin konumlandirma izni islevini
ve ag baglantisini aldigindan emin olmak igin telefonun gps'ini
acin. Mesaj: Saat, mesaj uyarisina gore ayarlanabilen ve uygulama-
daki ilgili basmall digmeyi acabilen cep telefonu aramalari, SMS,
QQ, WeChat ve diger bildirim uyarilarini alabilir. Bu sayfa en fazla

9 mesaj kaydi saklayabilir. Bu islevin telefonla baglantida kalmasi
ve uygulamanin ilgili izni aldigindan emin olmasi gerekir. Muzik:
Uygulamayi bagladiktan sonra, saat 6nceki sarkiya ve bir sonraki
sarkiya calmak / duraklatmak / gegmek igin cep telefonu calari
kontrol edebilir. Bu islev, saat Gzerinde kontrol edilmeden énce cep
telefonu calarda aciimalidir. Bu islev, telefonunuza bagli kalmayi

ve bildirim itme iznini agmay gerektirir. Geri sayim: islevi girmek
icin simgeye tiklayin ve zamana goére geri sayim yapin. Geri sayim
sona erdiginde titresim hatirlaticisi. Kronometre: islevi baslatmak
icin simgeye tiklayin ve zamanlama, duraklatma veya sifirlama icin
Baslat'a tiklayin. Ayrilmak icin saga kaydirin. Ayarlar: isleve girmek
icin simgeye tiklayin ve ekran parlakligini ayarlamak, fabrikayi geri
yUklemek, saati kapatmak ve saat bilgilerini gértnttlemek icin
yukari ve asagi kaydirin.

CA - CATALA

01. Que hi ha a la caixa? 02. Visi6 global 03. Funcié de rellotge 04.
Carrega 05. Apagat 06. Connexio de l'aplicacié. Utilitzeu el telefon
mobil per escanejar el codi QR. Bluetooth activat gps activat.
Obriu l'aplicacié i feu els parametres d'acord amb el missatge.
Feu clic a [dispositiu] per afegir un dispositiu. Seleccioneu el nom
del bluetooth cercat: "AIWA SW-A2000". La connexio es va fer
correctament. 07. Descripcio de la pantalla.

Interficie principal: Mostra I'hora actual, la data, els passos i una
altra informacio del rellotge; premeu la interficie principal durant
molt de temps per canviar el dial principal a esquerra i dreta, i feu
clic per confirmar. Dades d'avui: Mostra la quantitat de passos,
calories i temps efectius drets que el rellotge esta exercitant
actualment.

Frequéncia cardiaca: Fes lliscar el dit cap a aquesta pagina i
atura't per comengar a mesurar automaticament la frequencia
cardiaca actual i vibrar per indicar el resultat. La monitoritzacio
continua de la frequéncia cardiaca es pot configurar i veure a
l'aplicacié. Oxigen a la sang: Feu lliscar cap a aquesta pagina i
espereu un moment i mesureu automaticament les dades actuals
d'oxigen a la sang i vibre per indicar el resultat. Esports: Toca la
icona d'esports per ingressar al mode multiesport. Quan s'encenen
els modes d'esports a l'aire lliure seglents, el rellotge pot engegar
automaticament el GPS i dibuixar la pista de moviment d'acord
amb la situacié de moviment. La pista de moviment es pot veure
després de sincronitzar laplicacio. (Cérrer a l'aire lliure. Ciclisme a
I'aire lliure. Caminar a l'aire lliure. Carrera de senders. Trekking) El
costat del rellotge pot guardar 20 registres de dades esportives
sense connexié. Son: La polsera pot registrar i mostrar el seu
temps de son ahir a la nit, i el temps de son profund i son lleuger.
Es poden veure dades més detallades de forma sincronica a l'apli-
cacié. Funcié de trucada: Aplicacié d'inici de sessié per connectar
el rellotge o obrir la configuracié del telefon-Bluetooth-cercar per
connectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", podeu utilitzar el rellotge
per fer o rebre trucades. Clima: Mostra les condicions climatiques
locals. Connecteu l'aplicacié de sincronitzacié de 25°C per a un Us
normal i obriu el GPS del telefon per assegurar-vos que l'aplicacid
obtingui la funcié de permis de posicionament i la connexié de
xarxa. Missatge: El rellotge pot rebre trucades de teléfon cel lular,
SMS, QQ, WeChat i altres alertes de notificacio, que es poden
configurar dacord amb lalerta de missatge i encendre linterruptor
polsador corresponent a |Aplicacié. Aquesta pagina pot emmagat-
zemar fins a 9 registres de missatges. Aquesta funcié ha d'estar
connectada amb el teléfon i assegurar-vos que l'aplicacié obtingui
el permis corresponent. Musica: Després de connectar laplicacio,
el rellotge pot controlar el reproductor del telefon mobil per
reproduir / pausar / canviar a la cangé anterior i la seglient cango.
Aquesta funcioé s'ha d'obrir al reproductor del telefon mobil abans
de poder controlar-la al rellotge. Aquesta funcié requereix estar
connectat al teléfon i activar el permis d'insercié de notificacions.
Compte regressiu: Feu clic a la icona per introduir la funcié i el
compte enrere d'acord amb I'nora. Recordatori de vibracié quan
finalitza el compte regressiu. Crondmetre: Feu clic a la icona per
iniciar la funcid¢ i feu clic a Inicia per cronometrar, pausar o restablir.
Feu lliscar a la dreta per sortir. Configuracié: Feu clic a la icona
per ingressar a la funcio i feu lliscar cap amunt i cap avall per
configurar la brillantor de la pantalla, restaurar la fabrica, apagar el
rellotge i veure la informacié del rellotge.

EU- EUSKARA

01. Zer dago kaxan? 02. Ikuspegi orokorra 03. Erlojuaren funtzioa

04. Kargatzen 05. Itzali 06.APP konexioa. Erabili zure telefono
mugikorra QR kodea eskaneatzeko. Bluetooth gaituta GPS gaitu-
ta. Ireki aplikazioa eta egin ezarpenak mezuaren arabera. Sakatu
[gailua] gailu bat gehitzeko. Hautatu bilatutako bluetooth-aren
izena: "AIWA SW-A2000". Konexioa behar bezala egin da. 07.
Pantailaren deskribapena.

Interfaze nagusia: Uneko ordua, data, urratsak eta erlojuaren
beste informazio batzuk bistaratzen ditu; Luze sakatu interfaze
nagusia dial nagusia ezkerrera eta eskuinera aldatzeko, eta egin
klik berresteko. Gaurko datuak: Erlojuak une honetan egiten

ari den pauso kopurua, kaloria eta zutik denbora eraginkorra
bistaratzen ditu.

Bihotz-taupadak: Irristatu orri honetara eta gelditu zure uneko bi-
hotz-taupadak automatikoki neurtzen hasteko eta bibratu emaitza
adierazteko. Bihotz-maiztasunaren etengabeko monitorizazioa
aplikazioan konfiguratu eta ikus daiteke. Oxigenoa odolean:
Irristatu orri honetara eta itxaron pixka bat eta automatikoki
neurtu odoleko oxigenoaren datuak eta bibratu emaitza adierazte-
ko. Kirolak: Ukitu kirolen ikonoa kirol anitzeko moduan sartzeko.
Kanpoko kirol modu hauek aktibatuta daudenean, erlojuak GPSa
automatikoki aktiba dezake eta mugimenduaren pista marraztu
dezake mugimenduaren egoeraren arabera. Mugimenduaren
pista aplikazioa sinkronizatu ondoren ikus daiteke. (Kanpoko
korrika. Kanpoko bizikletan. Kanpoan ibiltzea. Trail running.
Trekking) Erlojuaren alboak lineaz kanpoko kirol-datuen 20
erregistro gorde ditzake. Ametsa: Eskumuturrekoak zure lo
denbora grabatu eta bistaratu dezake bart, eta lo sakoneko eta

lo arinaren denbora. Datu zehatzagoak modu sinkronikoan ikus
daitezke aplikazioan. Dei funtzioa: Hasi saioa Aplikazioan erlojua
konektatzeko edo telefonoaren ezarpenak ireki-Bluetooth-bilaketa
Bluetooth "AIWA SW-A2000" konektatzeko, erlojua erabil dezakezu
deiak egiteko edo jasotzeko. Klima: Tokiko eguraldi-baldintzak
erakusten ditu. Mesedez, konektatu 25 °C-ko denbora-APPA
erabilera normalerako, eta ireki telefonoaren GPSa APLIKAZIOA
kokapen-baimenaren funtzioa eta sare-konexioa lortzen dituela
ziurtatzeko. Mezua: Erlojuak telefono mugikorreko deiak, SMS,
QQ, WeChat eta beste jakinarazpen alertak jaso ditzake, mezuen
alertaren arabera ezar daitezkeenak eta dagokion push etengailua
aktibatu APP-an. Orrialde honek 9 mezu-erregistro gorde ditzake.
Ezaugarri honek telefonora konektatuta egon behar du eta
aplikazioak dagokion baimena lortzen duela ziurtatu. Musika:
APLIKAZIOA konektatu ondoren, erlojuak telefono mugikorreko
erreproduzitzailea kontrola dezake aurreko abestira eta hurrengo
abestira erreproduzitzeko/pausatu/aldatzeko. Funtzio hau telefono
mugikorraren erreproduzitzailean ireki behar da erlojuan kontrola-
tu aurretik. Eginbide honek zure telefonoan saioa hasita egotea
eta push jakinarazpenen baimena gaitu behar du. Atzerako
kontaketa: Egin klik ikonoan denboraren arabera funtzioa eta
atzerako kontaketa sartzeko. Bibrazioen abisua atzerako kontaketa
amaitzen denean. Kronometroa: Egin klik ikonoan funtzioa
abiarazteko eta sakatu Hasi denbora, pausatu edo berrezarri.
Irritzeko, irristatu eskuinera. Konfigurazioa: Egin klik ikonoan
funtzioan sartzeko eta irristatu gora eta behera pantailaren distira
ezartzeko, fabrika berreskuratzeko, erlojua itzaltzeko eta erlojuaren
informazioa ikusteko.

GL- GALEGO

01. Que hai na caixa? 02. Vision xeral 03. Funcién do reloxo 04.
Cargando 05. Apagar 06.Conexion APP. Usa o teu teléfono mébil
para escanear o cédigo QR. Bluetooth activado GPS activado.
Abre a aplicacién e fai a configuracion segundo a mensaxe.

Fai clic en [dispositivo] para engadir un dispositivo. Seleccione

o nome do bluetooth buscado: "AIWA SW-A2000". A conexion
realizouse correctamente. 07. Descricion da pantalla. Interface
principal: Mostra a hora actual, a data, os pasos e outra informa-
cién do reloxo; Mantén presionada a interface principal para
cambiar o disco principal & esquerda e a dereita e fai clic para
confirmar.Datos de hoxe: Mostra o nimero de pasos, calorias e
tempos efectivos de pé que o reloxo estd a facer exercicio.
Frecuencia cardiaca: Pasa o dedo ata esta paxina e para para
comezar a medir automaticamente a tua frecuencia cardiaca
actual e vibra para indicar o resultado. A monitorizacién continua
da frecuencia cardiaca pédese configurar e ver na aplicacion.
Osixeno no sangue: Deslizase ata esta paxina e agarda un tempo
e mide automaticamente os datos actuais de osixeno no sangue e
vibra para indicar o resultado. Deportes: Toca a icona de deportes
para entrar no modo multideporte. Cando se activan os seguintes
modos de deportes ao aire libre, o reloxo pode activar automatica-
mente o GPS e debuxar a pista de movemento segundo a situa-
cion de movemento. A pista de movemento pddese ver despois
de sincronizar a aplicacion. (Correndo ao aire libre. Ciclismo ao aire
libre. Paseos ao aire libre. Carreira de montafa. Sendeirismo) O
lateral do reloxo pode gardar 20 rexistros de datos deportivos sen
conexién. Sofio: A pulseira pode gravar e mostrar o tempo de sono
onte & noite e o tempo de sono profundo e sono leve. Os datos
mais detallados pédense ver de forma sincronizada na APP. Fun-
cién de chamada: Aplicacion de inicio de sesion para conectar o
reloxo ou abrir a configuracion do teléfono-Bluetooth-buscar para
conectar Bluetooth "AIWA SW-A2000", pode usar o reloxo para
facer ou recibir chamadas. Clima: Mostra as condicions climaticas
locais. Conecte a aplicacién de sincronizacion de 25°C para un uso
normal e abra o GPS do teléfono para asegurarse da aplicacion
que obtén a funcién de permiso de posicionamento e conexion
de red. Mensaxe: O reloxo pode recibir chamadas de teléfono
mobil, SMS, QQ, WeChat e outras alertas de notificacion, que se
poden configurar de acordo coa alerta da mensaxe e encender

o interruptor pulsador correspondente na Aplicacion. Esta

paxina pode almacenar ata 9 rexistros de mensaxes. Esta funcion
debe permanecer conectada co teléfono e asegurarse de que a
aplicacion obtenga o permiso correspondente. Musica: Despois
de conectar a aplicacion, o reloxo pode controlar o reprodutor

do teléfono mébil para reproducir / pausar / cambiar a cancion
anterior e a seguinte cancion. Esta funcion debe abrirse no
reprodutor do teléfono maébil antes de poder controlarla no reloxo.
Esta funcion require permanecer conectado ao seu teléfono e
activar o permiso de insercion de notificacions. Cuenta regresiva:
Fai clic no icono para ingresar a funcion e a conta regresiva de
acordo coa hora. Recordatorio de vibracion cando finaliza a conta
regresiva. Cronémetro: Fai clic no icono para iniciar a funcion e fai
clic en Iniciar para cronometrar, pausar ou restablecer. Deslice &
dereita para sair. Configuracién: Fai clic no icono para ingresar a
funcién e deslice cara arriba e cara abaixo para configurar o brillo
da pantalla, restaurar a fabrica, apagar o reloxo e ver a informacion
do reloxo.



